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Článok I 

Úvodné ustanovenia  

 

1. Poskytovateľ ako ústredný orgán štátnej správy pre šport, štátnu starostlivosť o športovú 

reprezentáciu Slovenskej republiky podľa zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácií činnosti 

vlády a organizácii ústrednej štátnej správy poskytuje podľa § 75 ods. 1 písm. a) zákona 

o športe na základe rozhodnutia vlády Slovenskej republiky príspevok na výstavbu, 

modernizáciu a rekonštrukciu športovej infraštruktúry národného významu.  

2. Podľa § 3 písm. p) zákona o športovou infraštruktúrou národného významu je športová 

infraštruktúra spĺňajúca požiadavky medzinárodnej športovej organizácie, ktorá je určená 

na medzinárodnú súťaž alebo na prípravu športových reprezentantov. 

3. Prijímateľ je obchodnou spoločnosťou, v ktorej je spoločníkom Sport Event, s.r.o. s 

obchodným podielom 70 % a X-BIONIC® SPHERE a.s. s obchodným podielom 30%. 

4. Uznesením správnej rady Fondu na podporu športu č. 5/8/2024 zo dňa 10.10.2024 bol 

multifunkčnej športovej hale Olympic arena v Šamoríne udelený štatút športovej 

infraštruktúry národného významu.  

5. Prijímateľ je obchodnou spoločnosťou, ktorá je nájomcom nehnuteľností: 

 

A. zapísaných v katastri nehnuteľností vedenom Okresným úradom Dunajská Streda, 

katastrálny odbor pre okres Dunajská Streda, katastrálne územie Šamorín, obec 

Šamorín, na LV č. 1213: 

- Parcela registra „C“ KN číslo 3300/6 o výmere 75 m2, druh pozemku zastavaná 

plocha a nádvorie, 

- Parcela registra „C“ KN číslo 3301/5 o výmere 9956 m2, druh pozemku ostatná 

plocha, 

- Parcela registra „C“ KN číslo 3301/11 o výmere 12437 m2, druh pozemku ostatná 

plocha, 

- Parcela registra „C“ KN číslo 3301/15 o výmere 1785 m2, druh pozemku ostatná 

plocha, 

- Parcela registra „C“ KN číslo 3301/22 o výmere 8075 m2, druh pozemku ostatná 

plocha, 

- Parcela registra „C“ KN číslo 3301/33 o výmere 509 m2, druh pozemku ostatná 

plocha, 

- Parcela registra „C“ KN číslo 3307/4 o výmere 171 m2, druh pozemku zastavaná 

plocha a nádvorie, 

- Parcela registra „C“ KN číslo 3307/69 o výmere 3557 m2, druh ostatná plocha, 

 

B. zapísaných v katastri nehnuteľností vedenom Okresným úradom Dunajská Streda, 

katastrálny odbor pre okres Dunajská Streda, katastrálne územie Šamorín, obec 

Šamorín, na LV č. 3641: 

- parcela registra „C“ KN číslo 3301/21 o výmere 2226 m2, druh pozemku ostatná 

plocha, 

- parcela registra „E“ KN číslo 1383/2 o výmere 50 m2, druh pozemku orná pôda.  

 

6. Prijímateľ predložil poskytovateľovi dňa 19.09.2024 písomnú žiadosť o poskytnutie 

príspevku na projekt podpory výstavby multifunkčnej haly v Šamoríne (ďalej len 

„žiadosť“). 

7. Vláda Slovenskej republiky podľa § 75 ods. 1 písm. a) zákona o športe uznesením vlády 

Slovenskej republiky č. 698 z 13. novembra 2024 schválila poskytnutie príspevku 

v sume 20 000 000,00 Eur prostredníctvom kapitoly poskytovateľa prijímateľovi na 

projekt Výstavby multifunkčnej športovej haly OLYMPIC ARENA v Šamoríne (ďalej 

len „projekt“) ako športovej infraštruktúry národného význam (ďalej len „uznesenie 

vlády“).  
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8. Celková predpokladaná výška projektu je 31 000 000,00 EUR bez DPH. Finančné 

prostriedky na realizáciu projektu, ktoré tvoria predpokladanú výšku projektu, prijímateľ 

nadobudne na základe:  

a) z vlastných zdrojov vo výške 11 miliónov EUR (slovom: jedenásť miliónov eur) a 

b) príspevku poskytovateľa vo výške 20 000 000,00 EUR (slovom: dvadsať miliónov 

eur) 

9. Zámerom projektu je postaviť halu v blízkosti multifunkčného športového a 

voľnočasového areálu X-BIONIC® SPHERE, ktorý s rozlohou viac ako 1 000 000 m² 

poskytuje profesionálne podmienky pre výkon 26 olympijských športov. Architektonická 

štúdia vychádza z osvedčených zahraničných skúseností, čím zabezpečuje technické 

riešenia a multifunkčný charakter haly, ktorý umožní športové aktivity pre väčší počet 

športovcov súčasne. Spĺňa tiež najvyššie štandardy športových organizácií FIBA 

(basketbal), FIVB (volejbal), IHF (hádzaná), ITF (tenis) a IFF (florbal), čo umožní 

organizáciu medzinárodných športových podujatí v synergii s priľahlým športovým a 

voľnočasovým areálom. Prijímateľ bude disponovať celkovou kapacitou divákov 

minimálne 5000 miest. 

10. Poskytovateľ skúmal na základe predloženého čestného vyhlásenia prijímateľa ako 

konečného prijímateľa finančných prostriedkov schválených uznesením vlády pre účely 

posúdenia podmienok stanovených zákonom o štátnej pomoci zo dňa 3.12.2024, či projekt 

podlieha pravidlám štátnej pomoci stanoveným Nariadením Komisie (EÚ) č. 651/2014 

zo 17. júna 2014 o vyhlásení určitých kategórií pomoci za zlučiteľné s vnútorným trhom 

podľa článkov 107 a 108 zmluvy v platnom znení (ďalej len „nariadenie“) pričom dospel 

k záveru, že na projekt sa pravidlá poskytnutia štátnej pomoci vzťahujú. 

11. Finančné prostriedky poskytnuté podľa článku III ods. 1 zmluvy sú verejnými 

prostriedkami a na ich poskytnutie a použitie sa vzťahujú najmä ustanovenia zákona 

č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o rozpočtových 

pravidlách“) a ostatné uplatniteľné všeobecne záväzné právne predpisy Slovenskej 

republiky a právne akty Európskej únie. Ak sa na poskytnutie príspevku vzťahujú pravidlá 

štátnej pomoci v zmysle nariadenia, vzťahujú sa na poskytnutie a použitie príspevku aj 

ustanovenia zákona o štátnej pomoci. 

12. Protimonopolný úrad Slovenskej republiky ako koordinátor pomoci v súlade s § 8 ods. 2 

zákona o štátnej pomoci, stanoviskom zo dňa 06.12.2024, potvrdil, že  poskytnutie 

príspevku na projekt podpory výstavby multifunkčnej haly v Šamoríne spĺňa podmienky 

na jeho poskytnutie podľa osobitných predpisov pre skupinové výnimky, t. j. všeobecné 

podmienky nariadenia podľa kapitoly I a osobitné podmienky stanovené v článku 55 

nariadenia, ako aj podmienky podľa zákona o štátnej pomoci (ďalej len „stanovisko 

PMÚ“).  

 

Článok II 

Predmet Zmluvy 

 

1. Predmetom tejto zmluvy je vzájomná úprava práv a povinností zmluvných strán 

pri poskytnutí a použití príspevku na realizáciu projektu prijímateľa v súlade s uznesením 

vlády, nariadením, zákonom o štátnej pomoci, zákonom o športe a iných všeobecne 

záväzných právnych predpisov SR.  

2. Prijímateľ vyhlasuje na vedomie, že je priamym realizátorom projektu.  

3. Presná špecifikácia projektovej dokumentácie, harmonogram realizácie projektu a jeho 

rozpočet budú výsledkom vysúťaženého verejného obstarania (žltý FIDIC) a budú 

predložené dodatočne. Finančná analýza tvorí ako Príloha č. 1 Zmluvy jej neoddeliteľnú 

súčasť.  
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4. Zmluvné strany sú si vedomé, že nárok na poskytnutie finančných prostriedkov z kapitoly 

štátneho rozpočtu ministerstva vzniká za podmienok ustanovených poskytovateľom a 

touto zmluvou. 

 

Článok III 

Výška a podmienky poskytnutia príspevku 

 

1. Poskytovateľ poskytne prijímateľovi príspevok na projekt v maximálnej výške 

20 000 000,00 EUR (slovom: dvadsať miliónov eur) za podmienok ustanovených v tejto 

zmluve (ďalej len „príspevok“).  

2. Príspevok bude poukázaný vo forme kapitálového transferu jednorazovým 

bezhotovostným prevodom na bankový účet prijímateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy, 

a to tak, aby bol príspevok pripísaný na účet prijímateľa do 31.12.2024. Suma príspevku 

na projekt zodpovedá hodnote predpokladaných celkových oprávnených výdavkov na 

realizáciu projektu. 

3. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasne vyhlasujú, že suma príspevku na projekt nepresiahne 

sumu stanovenú v ods. 1 tohto článku III. a článku I ods. 8 písm. b) tejto Zmluvy, a to ani 

v prípade, ak by došlo k zmene hodnoty celkovej predpokladanej výšky projektu podľa 

článku I ods. 8 tejto Zmluvy. 

4. Prijímateľ prijíma príspevok poskytnutý na základe tejto zmluvy bez výhrad v plnom 

rozsahu a za podmienok vyplývajúcich z tejto zmluvy, stanoviska PMÚ a iných súvisiacich 

všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky a právnych aktov 

Európskej únie.  

5. Podmienky použitia príspevku, ktoré poskytovateľ uviedol v tejto zmluve, musia byť 

splnené počas celej doby jej platnosti a účinnosti. Porušenie podmienok použitia príspevku 

podľa prvej vety je podstatným porušením zmluvy a prijímateľ je povinný vrátiť príspevok 

alebo jeho časť podľa článku XI zmluvy. 

6. Príspevok na projekt možno poskytnúť prijímateľovi, ktorého projekt spĺňa požiadavky 

medzinárodnej športovej organizácie, a ktorá je určená na medzinárodnú súťaž alebo 

na prípravu športových reprezentantov alebo ide o šport, v ktorom reprezentácia 

Slovenskej republiky dosahuje dlhodobo významné medzinárodné úspechy. 

7. Príspevok na projekt nemožno poskytnúť prijímateľovi, ktorému bol na základe 

právoplatného rozsudku uložený trest zákazu prijímať dotácie alebo subvencie, trest 

zákazu prijímať pomoc a podporu poskytovanú z fondov Európskej únie alebo trest zákazu 

účasti vo verejnom obstarávaní podľa § 17 až § 19 zákona č. 91/2016 Z. z. o trestnej 

zodpovednosti právnických osôb a zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. V prípade, ak v čase nadobudnutia právoplatnosti rozsudku 

podľa prvej vety už bol príspevok alebo jeho časť prijímateľovi poskytnutý, poskytovateľ 

má právo odstúpiť od zmluvy. 

8. Ak sú k tomu splnené zákonom stanovené predpoklady, prijímateľ musí byť ku dňu 

uzavretia tejto zmluvy a počas celej doby jej trvania zapísaný v registri partnerov verejného 

sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 315/2016 

Z. z.“) a túto skutočnosť je povinný preukázať poskytovateľovi najneskôr ku dňu 

uzatvorenia tejto zmluvy. Ak si prijímateľ túto povinnosť nesplní alebo poskytne 

poskytovateľovi nepravdivé alebo neaktuálne doklady o jej splnení, zodpovedá 

poskytovateľovi za všetky škody, ktoré tým spôsobí, najmä je v tejto súvislosti povinný 

nahradiť poskytovateľovi náklady na úhradu akýchkoľvek sankcii (pokút) uložených 

orgánmi verejnej správy za priestupok na úseku registrácie partnerov verejného sektora 

v celom rozsahu a poskytovateľ je oprávnený odoprieť plnenie svojich záväzkov z tejto 

zmluvy a od tejto zmluvy odstúpiť. V prípade, ak prijímateľ porušil svoju povinnosť podľa 

prvej vety a bol mu počas trvania tejto zmluvy poskytnutý príspevok na projekt alebo jeho 

časť, ide o podstatné porušenie zmluvy a prijímateľ je oprávnený od zmluvy odstúpiť. 
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9. Ak sa na poskytnutie príspevku vzťahujú pravidlá štátnej pomoci v zmysle nariadenia, 

príspevok sa poskytuje ako štátna pomoc a prijímateľ sa zaväzuje dodržiavať všetky 

podmienky, za ktorých sa štátna pomoc poskytla. Štátna pomoc, ktorá sa poskytuje 

na základe tejto zmluvy, je v súlade s nariadením a stanoviskom. V prípade porušenia 

týchto podmienok ide o podstatné porušenie zmluvy a poskytovateľ je oprávnený 

od zmluvy odstúpiť a prijímateľ je povinný vrátiť príspevok alebo jeho časť podľa článku 

XI zmluvy. 

10. V prípade preukázateľne opakujúcich sa nedostatkov pri hospodárení alebo nakladaní 

prijímateľa s príspevkom ide o podstatné porušenie zmluvy a poskytovateľ je 

po predchádzajúcej písomnej výzve na odstránenie nedostatkov doručenej prijímateľovi 

oprávnený od zmluvy odstúpiť a prijímateľ je povinný vrátiť príspevok alebo jeho časť 

podľa článku XI zmluvy. 

 

Článok IV 

Účel a použitie príspevku  

 

1. Účelom použitia príspevku je realizácia projektu v zmysle žiadosti prijímateľa a uznesenia.  

2. Prijímateľ sa zaväzuje použiť príspevok v súlade s účelom a na projekt prijímateľa, 

na ktorý sa príspevok poskytuje a rešpektovať podmienky stanovené touto zmluvou, 

stanoviskom, zákonom o športe a inými súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi 

predpismi Slovenskej republiky a právnymi aktmi Európskej únie. 

3. Prijímateľ sa zaväzuje kedykoľvek hodnoverne preukázať použitie príspevku alebo jeho 

časti v zmysle tejto zmluvy a súčasne sa zaväzuje realizovať projekt tak, aby bol 

dosiahnutý cieľ projektu a výstavba športovej infraštruktúry národného významu v zmysle 

predloženej finančnej analýzy v rámci žiadosti do výšky príspevku podľa článku III ods. 1 

zmluvy (ďalej len „hlavné aktivity projektu“), bola uskutočnená riadne a včas, 

a realizácia hlavných aktivít projektu bola vcelku ukončená v termíne spolu s finančným 

ukončením projektu (ďalej len „realizácia projektu“), a to najneskôr do 31.12.2026.  

4. Finančným ukončením projektu sa rozumie ukončenie hlavných aktivít projektu, uhradenie 

všetkých oprávnených výdavkov dodávateľom zo strany prijímateľa a premietnutie do 

jeho účtovníctva. O finančnom ukončení projektu je prijímateľ povinný bezodkladne 

informovať poskytovateľa po jeho ukončení. 

5. Začatie realizácie hlavných aktivít projektu je rozhodujúce pre určenie obdobia pre vznik 

oprávnených výdavkov s výnimkou podporných - predprojektových aktivít, ako sú: 

príprava podkladov a dokumentácie pre verejné obstarávanie, stavebný, technický 

a autorský dozor, ako aj projektový manažment a BOZP, pre výstavbu športovej 

infraštruktúry národného významu, ktoré sa vecne viažu k hlavným aktivitám, a ktoré boli 

vykonané pred začatím stavebných prác na projekte. 

6. Nesplnenie záväzkov alebo porušenie povinností preukázateľne zapríčinené z dôvodu 

vyššej moci sa nebude považovať za použitie príspevku v rozpore s účelom uvedeným 

v zmluve. Vyššou mocou sa rozumie existencia udalosti, ktorá nastala nezávisle od vôle 

prijímateľa a je mimo jeho kontrolu, a ktorá objektívne bráni riadnemu splneniu povinností 

vyplývajúcich z tejto zmluvy za predpokladu, že prijímateľ okolnosť vyššej moci nemohol 

predvídať a ani sa nepriaznivým následkom jej pôsobenia primerane vyhnúť. Účinky 

vylučujúce zodpovednosť prijímateľa podľa prvej vety tohto ustanovenia trvajú iba 

po dobu pôsobenia okolností vyššej moci. O začatí ako aj o pominutí pôsobenia okolností 

vyššej moci je prijímateľ povinný písomne informovať poskytovateľa bezodkladne, 

najneskôr však do piatich (5) pracovných dní od jej vzniku alebo pominutia okolností 

vyššej moci, respektíve odkedy sa prijímateľ o pôsobení alebo pominutí okolností vyššej 

moci mal a mohol dozvedieť. V prípade, že si prijímateľ nesplní povinnosť podľa 

prechádzajúcej vety, môže byť použitie príspevku považované za použitie v rozpore s jeho 

účelom. 
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7. Prijímateľ je povinný použiť príspevok výlučne na financovanie oprávnených výdavkov. 

Oprávnené výdavky sú kapitálové výdavky prijímateľa ako priameho realizátora, ktoré sú 

nevyhnutné a zároveň preukázateľne viazané na účel uvedený v zmluve a podľa projektu, 

a ktorými sú 

a) výdavky na výstavbu a technické zhodnotenie športovej infraštruktúry národného 

významu vrátane nevyhnutného technického a hygienického zázemia a  

b) výdavky na obstaranie majetku nevyhnutne potrebného na realizáciu účelu 

podľa tejto zmluvy (napr. zariadenia nevyhnutne potrebné na prevádzkovanie 

športovej infraštruktúry alebo na výkon športu v rámci príslušnej športovej 

infraštruktúry). 

8. Za oprávnené výdavky sa považujú výdavky, ktoré preukázateľne súvisia s dosahovaním 

účelu, cieľov a zabezpečovaním aktivít upravených v projekte podľa tejto zmluvy (ďalej 

len „oprávnené výdavky“).  

9. Oprávnené výdavky musia spĺňať kritériá zaradenia do kapitálových výdavkov 

podľa Opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republiky z 9. júna 2021 

č. MF/005799/2021- 421, ktorým sa mení a dopĺňa opatrenie Ministerstva financií 

Slovenskej republiky z 8. decembra 2004 č. MF/010175/2004-42, ktorým sa ustanovuje 

druhová klasifikácia, organizačná klasifikácia a ekonomická klasifikácia rozpočtovej 

klasifikácie v znení neskorších predpisov. 

10. Za neoprávnené výdavky sa považujú výdavky, ktoré nie sú v súlade s odsekom 7 až 9 

tohto článku zmluvy a priamo nesúvisia s dosahovaním účelu, cieľov a zabezpečovaním 

jednotlivých aktivít podľa projektu a v súlade so zmluvou. 

11. Za neoprávnené výdavky sa rovnako považuje použitie príspevku najmä na 

a) úhradu záväzkov z predchádzajúcich rokov na športovú infraštruktúru národného 

významu, 

b) refundáciu výdavkov uhradených v predchádzajúcich rokoch na športovú 

infraštruktúru národného významu, 

c) splácanie úverov, pôžičiek a úrokov z prijatých úverov a pôžičiek, 

d) úhradu daní a sankčných odvodov, 

e) úhradu pokút, 

f) výdavky nezahrnuté do rozpočtu projektu. 

12. Oprávneným obdobím pre výdavky vynaložené na projekt je obdobie od 01.01.2025 do 

31.12.2026. 

 

Článok V 

Podmienky poskytnutia príspevku 

 

1. Prijímateľ sa zaväzuje, že nebude požadovať dotáciu, príspevok, grant alebo inú formu 

pomoci na realizáciu projektu, na ktorý je poskytovaný príspevok podľa tejto zmluvy, a 

ktorá by predstavovala duplicitné financovanie tých istých oprávnených výdavkov 

zo zdrojov iných rozpočtových kapitol štátneho rozpočtu Slovenskej republiky, štátnych 

fondov alebo z iných verejných zdrojov. V prípade porušenia uvedených povinností je 

poskytovateľ oprávnený žiadať od prijímateľa vrátenie poskytnutého príspevku alebo jeho 

časti a prijímateľ je povinný vrátiť príspevok alebo jeho časť v súlade s článkom XI ods. 3 

písm. c) zmluvy. 

2. Ak sa na poskytnutie príspevku vzťahujú pravidlá štátnej pomoci v zmysle nariadenia 

prijímateľ berie na vedomie, že príspevok nie je možné poskytnúť, ak žiadosť bola podaná 

po začatí prác na projekte.  

3. Prijímateľ vyhlasuje, že si bude uplatňovať odpočet dane z pridanej hodnoty (ďalej len 

„DPH“) pri realizácii projektu a všetky položky rozpočtu projektu v rámci žiadosti sú 

uvedené bez DPH. Prijímateľ berie na vedomie, že v prípade ak si odpočet DPH pri 

realizácii projektu uplatňuje, alebo neskôr v prípade zmeny stavu uplatní, platby DPH nie 

sú oprávneným nákladom projektu. 
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4. Príspevok možno poskytnúť prijímateľovi len v prípade, že prijímateľ: 

a) má vysporiadané finančné vzťahy so štátnym rozpočtom, 

b) nie je voči nemu vedené konkurzné konanie, nie je v konkurze, v reštrukturalizácii 

a nebol proti nemu zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok 

majetku, 

c) nie je voči nemu vedený výkon rozhodnutia, 

d) neporušil v predchádzajúcich troch rokoch zákaz nelegálneho zamestnávania podľa 

osobitného predpisu,  

e) nemá evidované nedoplatky na poistnom na sociálne poistenie a zdravotná 

poisťovňa neeviduje voči nemu pohľadávky po splatnosti podľa osobitných 

predpisov, 

f) nemá právoplatne uložený trest zákazu prijímať dotácie alebo subvencie, 

g) nemá právoplatne uložený trest zákazu prijímať pomoc a podporu poskytovanú 

v fondov Európskej únie, 

h) je zapísaný v registri partnerov verejného sektora, ak má povinnosť zapisovať sa 

do registra partnerov verejného sektora, 

i) je bezúhonný; v prípade právnickej osoby, sa vyžaduje bezúhonnosť štatutárneho 

orgánu alebo členov štatutárneho orgánu, 

j) riadne plní svoje záväzky zo zmlúv uzatvorených s poskytovateľom pred podaním 

žiadosti, 

k) je zapísaný v registri právnických osôb v športe podľa § 81 zákon o športe. 

5. Prijímateľ preukazuje splnenie podmienok podľa odseku 4: 

a) čestným vyhlásením, že má vysporiadané finančné vzťahy so štátnym rozpočtom 

okrem finančných vzťahov voči daňovému úradu a colnému úradu, ak ide 

o splnenie podmienky podľa odseku 4 písm. a), 

b) čestným vyhlásením, že voči nemu nie je vedený výkon rozhodnutia, ak ide 

o splnenie podmienky podľa odseku 4 písm. c), 

c) potvrdením príslušného inšpektorátu práce nie starším ako tri mesiace, že neporušil 

zákaz nelegálneho zamestnávania podľa osobitného predpisu, ak ide o splnenie 

podmienky podľa odseku 4 písm. d). 

6. Prijímateľ je povinný preukázať, že je vlastníkom, dlhodobým nájomcom 

alebo vypožičiavateľom športovej infraštruktúry, na ktorú sa príspevok poskytuje alebo má 

k nej iný obdobný vzťah a zároveň je oprávnený realizovať investície do tejto športovej 

infraštruktúry; za dlhodobý nájom alebo výpožičku možno považovať dočasné zverenie 

majetku do užívania, ktoré trvá minimálne 10 rokov odo dňa uzatvorenia zmluvy. Rovnaká 

minimálna doba užívania sa primerane uplatní aj na iný obdobný vzťah k športovej 

infraštruktúre podľa predchádzajúcej vety. 

7. Prijímateľ je povinný preukázať, že zrealizoval všetky práce, služby, dodávky materiálu 

a prípadne dodávky všetkých hnuteľných vecí, svojimi zamestnancami alebo osobami, 

ktoré sú k nemu v súlade s platnou právnou úpravou pridelení na výkon práce 

alebo s dodávateľmi prác, služieb, materiálu, ktorí budú vybraní v súlade s ustanoveniami 

zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

(ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) alebo prostredníctvom obchodnej verejnej 

súťaže podľa § 281 a nasl. Obchodného zákonníka. 

8. Prijímateľ je povinný preukázať, že v procese realizácie projektu postupoval podľa zákona 

50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov 

(stavebný zákon) a v plnej miere zodpovedá za všetky následky (administratívne konania, 

súdne konania, právoplatne uložené sankcie) vyplývajúce z porušenia dotknutého predpisu 

pri realizácii projektu. 
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Článok VI 

Práva a povinnosti zmluvných strán  

 

1. Prijímateľ sa zaväzuje dodržiavať ustanovenia zmluvy tak, aby bol projekt realizovaný 

riadne, včas a v súlade s jej podmienkami a postupovať pri realizácii aktivít projektu 

s odbornou starostlivosťou. 

2. Športovú infraštruktúru, na ktorej výstavbu, rekonštrukciu a modernizáciu sa príspevok 

poskytuje, nesmie využívať výhradne jeden používateľ - športovec alebo športový klub. 

Využívanie športovej infraštruktúry inými používateľmi, ktorými sú iní športovci 

alebo športové kluby ako prijímateľ, musí každoročne predstavovať aspoň 20 % celkovej 

skutočnej časovej kapacity využitia športovej infraštruktúry. Ak športovú infraštruktúru 

používajú viacerí používatelia zároveň, vypočítajú sa zodpovedajúce podiely využitia 

časovej kapacity. Prístup k športovej infraštruktúre musí byť zabezpečený pre väčší okruh 

používateľov a tento musí byť poskytovaný na transparentnom a nediskriminačnom 

základe. 

3. Prijímateľ sa zaväzuje po realizácii projektu športovú infraštruktúru využívať na športové 

účely minimálne 10 rokov od právoplatnosti kolaudačného rozhodnutia alebo iného 

rozhodnutia alebo povolenia o užívaní infraštruktúry podľa typu športovej infraštruktúry 

(ďalej len „udržateľnosť projektu“). Uvedené platí aj v prípade, ak dôjde k prevodu 

vlastníckeho práva alebo užívacieho práva k športovej infraštruktúre v zmysle 

predchádzajúcej vety. Prijímateľ je povinný poskytovateľovi pravidelne preukazovať 

splnenie podmienok pre udržateľnosť projektu počas celej stanovenej doby udržateľnosti 

projektu formou hodnotiacej správy o využívaní a prevádzke športovej infraštruktúry 

národného významu, a to vždy ku dňu 31.01. nasledujúceho kalendárneho roka 

po nadobudnutí právoplatnosti kolaudačného rozhodnutia alebo iného rozhodnutia 

podľa typu športovej infraštruktúry.  

4. Prijímateľ sa zaväzuje, že v období 10 rokov od právoplatného kolaudačného rozhodnutia 

k multifunkčnej športovej hale poskytne danú infraštruktúru slovenským národným 

reprezentačným družstvám za odplatu maximálne vo výške prevádzkových nákladov za jej 

využívanie. 

5. Prijímateľ zodpovedá poskytovateľovi za realizáciu projektu a udržateľnosť projektu 

v celom rozsahu za podmienok uvedených v zmluve. Ak prijímateľ realizuje projekt 

pomocou dodávateľov alebo iných zmluvne alebo inak spolupracujúcich osôb, zodpovedá 

za realizáciu projektu, akoby ich vykonával sám. Poskytovateľ nie je v žiadnej fáze 

realizácie projektu zodpovedný za akékoľvek nedodržanie záväzkov prijímateľa voči jeho 

dodávateľovi alebo akejkoľvek tretej osobe podieľajúcej sa na projekte a nezodpovedá 

za sankcie uložené v tejto súvislosti zo strany dodávateľa alebo tretej osoby. Jedinou 

relevantnou zmluvnou stranou poskytovateľa vo vzťahu k projektu je prijímateľ. 

6. Prijímateľ sa zaväzuje, že projekt bude zohľadňovať potreby znevýhodnených skupín 

obyvateľstva a jeho súlad s technickými požiadavkami na stavby užívané osobami 

s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie v zmysle ustanovení § 56, § 57, § 58, § 63 

a § 64 Vyhlášky č. 532/2002 Z. z. Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky, 

ktorou sa ustanovujú podrobnosti o všeobecných technických požiadavkách na výstavbu 

a o všeobecných technických požiadavkách na stavby užívané osobami s obmedzenou 

schopnosťou pohybu a orientácie. Porušenie uvedenej povinnosti prijímateľom je 

podstatným porušením zmluvy a poskytovateľ je oprávnený od zmluvy odstúpiť. 

7. Prijímateľ je oprávnený použiť príspevok na úhradu konkrétneho oprávneného výdavku 

najviac v sume, ktorá je pri rozpočtovej skupine tohto výdavku uvedená v rozpočte. 

Prijímateľ je oprávnený použiť a vyúčtovať oprávnené výdavky v rámci jednotlivých 

skupín rozpočtových položiek uvedených v rozpočte. V priebehu realizácie projektu môže 

prijímateľ uskutočniť presuny finančných prostriedkov medzi skupinami rozpočtových 

položiek uvedených v rozpočte maximálne do výšky 15 % finančných prostriedkov 
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pridelených na danú skupinu rozpočtových položiek bez toho, aby musel žiadať o zmenu 

podmienok poskytnutia príspevku. 

8. Výnosy z príspevku, ako sú napr. úroky pripísané bankou alebo pobočkou zahraničnej 

banky, v ktorej má prijímateľ zriadený bankový účet, na ktorom sa príspevok nachádza 

(ďalej len „výnosy“), sú príjmom poskytovateľa. Prijímateľ je povinný všetky výnosy 

po odrátaní poplatkov za vedenie účtu (okrem poplatkov za založenie a zrušenie účtu) 

odviesť na bankový účet poskytovateľa uvedený v záhlaví zmluvy pred dátumom 

konečného vyúčtovania. Neodvedenie výnosov podľa predchádzajúcej vety je porušením 

finančnej disciplíny v zmysle zákona o rozpočtových pravidlách verejnej správy. O vrátení 

výnosov prijímateľ upovedomí poskytovateľa písomne pred realizáciou prevodu. 

V prípade, že prijímateľovi výnosy nevznikli, je povinný poskytovateľovi o tom podať 

informáciu formou čestného vyhlásenia pri konečnom vyúčtovaní. 

9. Prijímateľ je povinný o poskytnutom príspevku viesť účtovnú evidenciu v súlade 

so zákonom č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o účtovníctve“). Prijímateľ je zároveň povinný všetky náklady/výdavky 

a výnosy/príjmy súvisiace s projektom podľa tejto zmluvy viesť na samostatnom 

analytickom účte vedenom podľa zákona o účtovníctve.  

10. Prijímateľ je povinný poskytnutý príspevok viesť na osobitnom účte v banke alebo 

v pobočke zahraničnej banky v Slovenskej republike uvedenom v záhlaví tejto zmluvy. 

Prijímateľ nie je oprávnený viesť na osobitnom bankovom účte v banke alebo v pobočke 

zahraničnej banky v Slovenskej republike uvedenom v záhlaví zmluvy iné finančné 

prostriedky ako je príspevok na projekt od poskytovateľa.  

11. Poskytovateľ je oprávnený kedykoľvek vykonať vecnú a finančnú kontrolu hospodárenia 

a nakladania s príspevkom podľa zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o finančnej kontrole“) ako aj kontrolu dodržiavania povinností a záväzkov prijímateľa 

z právneho vzťahu vzniknutého na základe zmluvy, stanoviska a dodržiavania povinností 

vyplývajúcich zo zákona o štátnej pomoci, ak sa na poskytnutie príspevku vzťahujú 

pravidlá štátnej pomoci v zmysle nariadenia. 

12. Prijímateľ je povinný umožniť poskytovateľovi a ním povereným osobám vykonanie 

finančnej kontroly podľa odseku 10. Za tým účelom je prijímateľ povinný poskytovateľovi 

poskytnúť potrebnú súčinnosť, najmä predložiť doklady a údaje z účtovnej dokumentácie, 

umožniť vstup do svojho sídla, resp. priestorov, ktoré sú predmetom realizácie projektu. 

13. Poskytovateľ sa zaväzuje oznámiť prijímateľovi termín kontroly najmenej päť (5) 

pracovných dní vopred, a to písomne prostredníctvom poštovej zásielky, elektronickou 

formou e-mailom alebo prostredníctvom elektronickej schránky podľa zákona č. 305/2013 

Z. z. o elektronickej podobe výkonu pôsobnosti orgánov verejnej moci a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov (zákon o e-Governmente). Pri určovaní termínu kontroly sa 

poskytovateľ zaväzuje postupovať tak, aby uskutočnením kontroly prijímateľovi 

nespôsobil neprimerané zdržania v realizácii projektu.  

14. Prijímateľ, ktorému bol poskytnutý príspevok na projekt, nesmie previesť príspevok 

na projekt na inú fyzickú osobu alebo inú právnickú osobu. 

15. Poskytovateľ sa zaväzuje využívať dokumenty súvisiace s predloženým projektom 

výlučne oprávnenými osobami zapojenými najmä do procesu registrácie, posudzovania, 

riadenia, monitorovania a kontroly projektu a ich zmluvnými partnermi poskytujúcimi 

poradenské služby, ktorí sú viazaní záväzkom mlčanlivosti, čím nie sú dotknuté osobitné 

predpisy týkajúce sa poskytovania informácií povinnými osobami v zmysle zákona 

č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (zákon o slobode informácií). 

16. Poskytovateľ pomoci je povinný podľa § 12 zákona o štátnej pomoci zaznamenať údaje o 

poskytnutej štátnej pomoci a o príjemcovi pomoci do centrálneho registra (IS SEMP), a 

to v lehote do šiestich mesiacov od poskytnutia štátnej pomoci. 
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Článok VII 

Používanie loga poskytovateľa  

 

1. Ak má prijímateľ zriadené webové sídlo, zaväzuje sa do 10 pracovných dní po nadobudnutí 

účinnosti tejto zmluvy alebo po zriadení webového sídla umiestniť grafické logo 

poskytovateľa (ďalej len „logo“) na svojom webovom sídle na mieste viditeľnom 

pri prvom načítaní úvodnej webovej stránky webového sídla prijímateľa počas celej doby 

trvania zmluvy. Poskytovateľ sa zaväzuje doručiť prijímateľovi elektronickou formou logo 

v požadovanom formáte a rozlíšení na e-mailovú adresu prijímateľa uvedenú v záhlaví 

tejto zmluvy najneskôr do päť (5) pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto 

zmluvy. Prijímateľ uvádza logo na viditeľnom mieste, samostatne a oddelene od loga 

ostatných partnerov alebo sponzorov a vo veľkosti zodpovedajúcej najmenej veľkosti loga 

ostatných partnerov alebo sponzorov; ak sú ich logá na webovom sídle prijímateľa v rôznej 

veľkosti, uvádza logo vo veľkosti najväčšieho z nich. Prijímateľ uvádza pod logom názov 

projektu, obdobie a sumu príspevku schváleného poskytovateľom.  

2. V prípade, ak prijímateľ nemá zriadené webové sídlo, je povinný logo viditeľne umiestniť 

v priestoroch, v ktorých má sídlo alebo v ktorých vykonáva väčšiu časť svojej činnosti. 

Prijímateľ je povinný udržiavať vyhotovenie loga v dôstojnom stave. 

3. Prijímateľ sa zaväzuje, že pri informovaní verejnosti o svojej činnosti, na ktorú bol použitý 

príspevok, a to najmä pri poskytovaní informácií médiám a pri spoločenských akciách 

súvisiacich s projektom, zverejní logo poskytovateľa.  

4. Prijímateľ sa zaväzuje umiestniť logo aj na mieste výstavby multifunkčnej športovej hale 

Olympic arena v Šamoríne.  

5. Povinnosť prijímateľa podľa odseku 1 až 4 trvá počas celej doby účinnosti tejto zmluvy, t. 

j. aj počas doby udržateľnosti projektu. 

 

Článok VIII 

Ostatné práva a povinnosti zmluvných strán  

 

1. Prijímateľ je povinný bezodkladne oznámiť poskytovateľovi všetky zmeny alebo 

skutočnosti, ktoré majú alebo môžu mať negatívny vplyv na plnenie zmluvy alebo 

dosiahnutie/udržanie cieľa projektu v zmysle tejto zmluvy alebo sa akýmkoľvek spôsobom 

týkajú, alebo môžu týkať neplnenia povinností prijímateľa zo zmluvy vo vzťahu 

k dosiahnutiu/udržaniu cieľa projektu. 

2. Poskytovateľ je oprávnený požadovať od prijímateľa poskytnutie vysvetlení, informácií, 

dokumentácie alebo iného druhu súčinnosti súvisiacej s projektom. 

3. Prijímateľ je povinný poskytnúť poskytovateľovi na jeho žiadosť všetku dokumentáciu 

týkajúcu  

a) sa realizácie verejného obstarávania podľa zákona o verejnom obstarávaní alebo 

obstarávania tovarov, služieb a stavebných prác prostredníctvom obchodnej 

verejnej súťaže podľa § 281 a nasl. Obchodného zákonníka, 

b) preukázania existencie právneho vzťahu žiadateľa k pozemkom, na ktorých má byť 

športová infraštruktúra v zmysle projektu vybudovaná, umožňujúci žiadateľovi 

realizáciu projektu a prevádzkovanie športovej infraštruktúry po dobu najmenej 10 

rokov, 

c) realizácie projektu podľa zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní 

a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov (stavebný zákon), a to 

predložením právoplatného stavebného povolenia na realizáciu projektu alebo 

ohlásenia stavebnému úradu spolu s oznámením stavebného úradu o tom, že 

proti ohláseným stavbám, stavebným úpravám a/alebo udržiavacím prácam nemá 

námietky. 

4. Prijímateľ je povinný predložiť poskytovateľovi v prípade zmeny a/alebo na jeho žiadosť 

aktualizovaný celkový rozpočet projektu a harmonogram realizácie projektu, a to 
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do piatich (5) pracovných dní odo dňa zmeny alebo doručenia písomnej žiadosti 

poskytovateľa. 

5. Prijímateľ je povinný uzatvárať zmluvné vzťahy v súvislosti s realizáciou projektu s tretími 

stranami výlučne v písomnej forme, ak poskytovateľ neurčí inak. 

6. Prijímateľ vyhlasuje, že nie je zaradený na žiadnom sankčnom zozname Slovenskej 

republiky alebo Európskej únie a nie je adresátom medzinárodných sankcií podľa zákona 

č. 289/2016 Z. z. o vykonávaní medzinárodných sankcií a o doplnení zákona č. 566/2001 

Z. z. o cenných papieroch a investičných službách a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (zákon o cenných papieroch) v znení neskorších predpisov; uvedené sa 

primerane vzťahuje aj na štatutárny orgán alebo členov štatutárneho orgánu prijímateľa, 

členov dozornej rady prijímateľa, spoločníka prijímateľa a konečného užívateľa výhod 

prijímateľa. Prechádzajúca veta sa vzťahuje aj na osoby, ktoré sa akýmkoľvek spôsobom 

podieľajú na plnení zmluvy a realizácií projektu (napr. subdodávatelia, obchodní partneri). 

Ak prijímateľ alebo osoby podľa tohto odseku kedykoľvek počas trvania tejto zmluvy až 

do realizácie projektu budú zaradené na niektorom z uvedených sankčných zoznamov 

alebo budú adresátmi medzinárodných sankcií, poskytovateľ je oprávnený od tejto zmluvy 

odstúpiť. 

7. Prijímateľ je povinný počas celej doby platnosti a účinnosti tejto zmluvy t. j. aj počas doby 

udržateľnosti projektu preukázať použitie príspevku podľa tejto zmluvy. 

8. Prijímateľ je povinný uchovať všetky dokumenty, listiny a iné písomnosti, a to najmä 

účtovné doklady vzťahujúce sa ma práce, služby, tovar, materiál a iné ďalšie hnuteľné veci, 

ktoré boli hradené z príspevku počas celej doby platnosti a účinnosti tejto zmluvy t. j. aj 

počas doby udržateľnosti projektu. V prípade kontroly použitia príspevku na projekt, ktorý 

mu bol poskytnutý poskytovateľom, sprístupní všetky účtovné doklady vzťahujúce sa na 

práce, služby, tovar, materiál a iné ďalšie hnuteľné veci, ktoré boli hradené z príspevku. 

9. Prijímateľ sa zaväzuje predložiť príslušné právoplatné kolaudačné rozhodnutie alebo iné 

rozhodnutie alebo povolenie o užívaní infraštruktúry podľa typu športovej infraštruktúry 

potrebné na riadne užívanie a prevádzku športovej infraštruktúry národného významu 

bez zbytočného odkladu po ukončení stavebných prác na projekt. Prijímateľ je povinný 

bezodkladne o nadobudnutí právoplatnosti kolaudačného rozhodnutia o projekte 

informovať poskytovateľa. 

10. Prijímateľ sa zaväzuje priebežne informovať poskytovateľa o priebehu realizácie projektu. 

Písomná informácia prijímateľa bude obsahovať najmä stručný popis a rozsah vykonaných 

a realizovaných prác, údaje o ich úhrade a suma preinvestovaných finančných 

prostriedkov.  

 

Článok IX 

Zmena projektu  

 

1. Prijímateľ sa zaväzuje, že počas realizácie projektu a počas trvania tejto zmluvy nedôjde 

k podstatnej zmene projektu. 

2. Podstatnou zmenou projektu sa rozumie, ak v projekte alebo v súvislosti s jeho realizáciou 

dôjde k niektorej z nasledujúcich skutočností:  

a) skončenie projektu pred jeho riadnym ukončením alebo k premiestneniu realizácie 

projektu,  

b) zmena projektu, ktorá ovplyvňuje povahu alebo ciele projektu alebo podmienky 

jeho realizácie, v porovnaní so stavom, v akom bol projekt schválený, 

c) zmena vlastníka športovej infraštruktúry národného významu vrátane 

nehnuteľností, na ktorých sa má športová infraštruktúra národného významu 

vybudovať, alebo na ktorých je športová infraštruktúra národného významu 

umiestnená; článok VI ods. 3 zmluvy tým nie je dotknutý, 
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d) ukončenie právneho vzťahu, na základe ktorého prijímateľ užíva športovú 

infraštruktúru národného významu alebo akúkoľvek inú vec, ktorá súvisí 

s realizáciou a účelom projektu, 

e) nezrealizovanie projektu do 31.12.2026. 

(ďalej spolu len „podstatná zmena“). 

3. Prijímateľ je povinný písomne oznámiť poskytovateľovi, že nastala podstatná zmena 

projektu alebo že hrozí podstatná zmena projektu. Prijímateľ je povinný oznámiť 

poskytovateľovi informáciu podľa predchádzajúcej vety bezodkladne, najneskôr však 

do piatich (5) pracovných dní odo dňa, kedy takáto podstatná zmena nastala alebo odkedy 

sa dozvedel, že takáto podstatná zmena a hrozí alebo môže nastať. 

4. Bez ohľadu na zaslanú informáciu podľa odseku 3 je vznik podstatnej zmeny projektu 

podstatným porušením zmluvy a vznik podstatnej zmeny projektu môže byť spojený 

s povinnosťou prijímateľa vrátiť príspevok alebo jeho časť podľa článku XI zmluvy. 

5. V prípade menej významných zmien projektu, ktoré sú vymedzené v tomto ustanovení 

zmluvy (ďalej len „menej významná zmena“), je prijímateľ povinný bezodkladne 

oznámiť poskytovateľovi spôsobom upraveným v článku XIII zmluvy skutočnosť, že 

nastala takáto zmena, pričom v oznámení uvedie opis zmeny, dôvody, pre ktoré k zmene 

došlo/má dôjsť a opis dopadov na projekt a plnenie tejto zmluvy. Za menej významné 

zmeny sa na účely tejto zmluvy považujú najmä:  

a) omeškanie prijímateľa so začatím realizácie hlavných aktivít projektu maximálne 

o dva (2) kalendárne mesiace,  

b) zmena projektovej dokumentácie alebo inej podkladovej dokumentácie vo vzťahu 

k projektu, ktorá nemá vplyv na rozpočet projektu, ani na dodržanie podmienok 

poskytnutia príspevku (napríklad zmena výkresovej dokumentácie, zmena 

technických správ, zmena štúdií a podobne),  

c) ak prečerpanie v rámci jednej zo skupín výdavkov neprekročí 15 % kumulatívne 

na túto skupinu rozpočtových položiek výdavkov za celú dobu realizácie projektu, 

za podmienky neprekročenia celkových oprávnených výdavkov projektu, 

d) odchýlky v rozpočte projektu týkajúce sa oprávnených výdavkov výlučne 

v prípade, ak ide o zníženie výšky oprávnených výdavkov a takéto zníženie nemá 

vplyv na dosiahnutie cieľa projektu, 

e) zmena harmonogramu realizácie projektu,  

f) zmena celkového rozpočtu projektu.  

6. V prípade, ak zmena, ktorú prijímateľ oznámil poskytovateľovi ako menej významnú 

zmenu, nie je podľa odôvodneného stanoviska poskytovateľa menej významnou zmenou 

alebo ju poskytovateľ nemôže akceptovať z iných riadne odôvodnených dôvodov, 

poskytovateľ je oprávnený neakceptovať oznámenie prijímateľa, ak toto svoje odôvodnené 

stanovisko prijímateľovi oznámi. Ak poskytovateľ neakceptuje oznámenie prijímateľa 

podľa predchádzajúcej vety, prijímateľ je oprávnený postupovať ako pri významnejšej 

zmene, ak z oznámenia poskytovateľa nevyplýva, že ide o zmenu, pri ktorej sa 

podľa poskytovateľa má postupovať podľa iného ustanovenia tohto článku zmluvy. 

V prípade, ak poskytovateľ neakceptuje oznámenie prijímateľa a má za to, že ide o zmenu, 

pri ktorej sa má postupovať inak, je poskytovateľ oprávnený zmenu posúdiť ako iný druh 

zmeny, resp. ako podstatnú zmenu projektu, a ďalej postupovať podľa príslušného 

ustanovenia tejto zmluvy. V ostatných prípadoch poskytovateľ informuje prijímateľa 

o výsledku zmenového konania formou oznámenia, v ktorom konštatuje, že vzal zmenu 

projektu na vedomie, čím dochádza k akceptovaniu tejto menej významnej zmeny. 

7. Iné zmeny, ako sú podstatné zmeny a menej významné zmeny, sa na účely tejto zmluvy 

považujú za významnejšie zmeny projektu (ďalej aj ako „významnejšia zmena“), na ktoré 

sa primerane vzťahujú ustanovenia odseku 3, 5 a 6. 

8. Dobu realizácie projektu nie je možné predĺžiť nad rámec maximálnej doby, ktorá 

pre realizáciu projektu vyplýva z článku IV ods. 3 zmluvy. Ak prijímateľ nepožiada 

o predĺženie doby realizácie projektu pred jej uplynutím, výdavky, ktoré realizoval v čase 
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od uplynutia doby realizácie projektu do schválenia žiadosti o predĺženie doby realizácie 

projektu, sú neoprávnenými výdavkami. Plynutie doby realizácie projektu nie je dotknuté 

neskorým podaním žiadosti o jej predĺženie, t. j. jej plynutie sa neprerušuje počas obdobia 

medzi uplynutím pôvodne dohodnutého termínu ukončenia realizácie projektu a podaním 

žiadosti o zmenu. 

9. Poskytovateľ neschváli žiadosť o predĺženie doby realizácie projektu, ak z dokladov, ktoré 

predložil prijímateľ v rámci žiadosti o zmenu alebo si nechal vypracovať poskytovateľ 

pre účely posúdenia takejto zmeny, vyplýva, že doba od podania žiadosti o zmenu 

až do uplynutia maximálnej doby, ktorá pre realizáciu projektov vyplýva z výzvy, je 

kratšia ako doba nevyhnutná na ukončenie realizácie projektu. V takom prípade ide 

o podstatné porušenie zmluvy. Existujúcimi dokladmi podľa prvej vety tohto odseku sú 

najmä znalecký posudok vypracovaný znalcom v príslušnom znaleckom odbore, odborné 

vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spôsobilej osoby v príslušnom 

odvetví alebo odbore. 

10. Na schválenie zmeny projektu nie je právny nárok. 

11. V prípade, ak má zmena projektu vplyv na znenie niektorých ustanovení tejto zmluvy, 

zmena sa vykoná uzatvorením písomného dodatku k zmluve. Ak menej významná zmena 

nemá vplyv na znenie ustanovení tejto zmluvy, dodatok k zmluve sa nevyhotovuje a zmena 

sa považuje za vykonanú, resp. poskytovateľom riadne akceptovanú formou oznámenia 

o výsledku zmenového konania podľa odseku 6. 

12. Formálna zmena spočívajúca najmä v zmene údajov zmluvných strán (obchodné 

meno/názov, sídlo, štatutárny orgán, zmena v kontaktných údajoch a pod.) alebo iná 

zmena, ktorá má vo vzťahu k zmluve iba deklaratórny účinok, s výnimkou zmeny čísla 

účtu určeného na úhradu príspevku, nie je zmenou, ktorá pre svoju platnosť vyžaduje 

zmenu zmluvy. Súčasťou oznámenia musia byť doklady, z ktorých zmena vyplýva, najmä 

výpis z obchodného registra alebo iného registra. 

13. Zmeny z dôvodu aktualizácie a zosúladenia s platným znením príslušných právnych 

predpisov Slovenskej republiky a právnych aktov Európskej únie sa vykonajú vo forme 

písomných dodatkov k zmluve. 

 

Článok X 

Podmienky vyúčtovania príspevku  

 

1. Poskytnutie príspevku podľa článku III ods. 1 tejto zmluvy podlieha konečnému a úplnému 

vyúčtovaniu príspevku na projekt (ďalej len „konečné vyúčtovanie“), ktoré prijímateľ 

predkladá v termíne a spôsobom určeným v tejto zmluve alebo internom predpise 

poskytovateľa. 

2. Prijímateľ je povinný predložiť poskytovateľovi konečné vyúčtovanie celého príspevku 

na projekt podľa odseku 3, najneskôr do 15.02.2027. Prijímateľ je povinný po ukončení 

celého projektu predložiť poskytovateľovi vecné vyhodnotenie projektu podľa odseku 4 

(ďalej len „vecné vyhodnotenie“) do 10 kalendárnych dní odo dňa nadobudnutia 

právoplatnosti kolaudačného rozhodnutia. 

3. Konečné vyúčtovanie pozostáva z predloženia najmä 

a) finančného vyúčtovania celého príspevku na projekt, a to platby poskytnutej 

podľa článku III ods. 1 tejto zmluvy, 

b) podrobnej správy o realizácii a výsledkoch projektu, na ktorú bol poskytnutý 

príspevok; súčasťou správy je aj podrobná priebežná fotodokumentácia postupu 

realizácie projektu a 

c) dokumentov, resp. iných vecných výstupov požadovaných v súlade s touto 

zmluvou na vecné vyhodnotenie projektu. 

4. Prijímateľ v rámci vecného vyhodnotenia projektu predkladá najmä: 

a) podrobnú správu o realizácii a výsledkoch projektu; súčasťou správy je aj podrobná 

priebežná fotodokumentácia postupu realizácie projektu, 
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b) informáciu o naplnení predpokladov, účelu a udržateľnosti projektu, ktoré 

prijímateľ uviedol v žiadosti a vlastné zhodnotenie prínosu projektu po jeho 

realizácii, 

c) dokumenty, resp. iné vecné výstupy požadované v súlade s touto zmluvou na vecné 

vyhodnotenie projektu, 

d) právoplatné kolaudačné rozhodnutie, resp. iné rozhodnutia alebo povolenia na 

užívanie infraštruktúry a  

e) vyúčtovanie celého projektu, v ktorom prijímateľ uvedie prehľad vykázaných 

výdavkov, vrátane celkových vykázaných výdavkov, nárokovanej sumy 

finančných prostriedkov a ostatných nenárokovaných výdavkov, a to v súlade 

s rozpočtom projektu. 

5. Ku konečnému vyúčtovaniu je prijímateľ povinný predložiť kópie originálnych účtovných 

dokladov označených číslom zmluvy obsahujúcich náležitosti podľa zákona o účtovníctve, 

pričom za obsahovú správnosť účtovného dokladu zodpovedá prijímateľ. 

6. Prijímateľ je povinný konečné vyúčtovanie a vecné vyhodnotenie projektu predložiť 

poskytovateľovi elektronickou formou na e-mailovú adresu ziadosti.sport@mincrs.sk a 

v listinnej forme poštou na korešpondenčnú adresu poskytovateľa uvedenú v záhlaví 

zmluvy.  

7. Príspevok nie je možné použiť na úhradu DPH, ak je prijímateľ platiteľom DPH a má nárok 

na jej odpočítanie z vlastnej daňovej povinnosti.  

8. Konečné vyúčtovanie musí obsahovať informáciu o použití príspevku podľa skupín 

rozpočtových položiek s ohľadom na rozpočet projektu.  

9. Konečné vyúčtovanie a vecné vyhodnotenie projektu musí byť podpísané štatutárnym 

orgánom prijímateľa alebo ním na tento účel písomne splnomocnenou osobou, pričom toto 

splnomocnenie musí byť súčasťou predloženého konečného vyúčtovania. 

10. Ak prijímateľ nepredloží konečné vyúčtovanie a/alebo vecné vyhodnotenie projektu 

v termíne stanovenom v odseku 2, poskytovateľ ho písomne vyzve, aby ho predložil v ním 

určenej lehote, najneskôr však do siedmich (7) pracovných dní od doručenia písomnej 

výzvy. Ak prijímateľ nepredloží konečné vyúčtovanie a/alebo vecné vyhodnotenie 

projektu ani v dodatočnej lehote, považuje sa táto skutočnosť za použitie príspevku 

v rozpore s dohodnutým účelom uvedeným v tejto zmluve a za podstatné porušenie 

zmluvy. 

11. Ak poskytovateľ zistí nedostatky v konečnom vyúčtovaní alebo v ich prílohách a/alebo 

vecné vyhodnotenie projektu alebo v ich prílohách, oznámi tieto nedostatky elektronickou 

formou na e-mailovú adresu prijímateľa uvedenú v záhlaví zmluvy a vyzve ho, aby ich 

v lehote bez zbytočného odkladu, najneskôr však do siedmich (7) pracovných dní 

v závislosti od závažnosti nedostatku odstránil. Ak prijímateľ nezabezpečí odstránenie 

nedostatkov v stanovenej lehote, považuje sa táto skutočnosť za použitie príspevku alebo 

jeho časti v rozpore s dohodnutým účelom uvedeným v tejto zmluve a za podstatné 

porušenie zmluvy. 

12. Prijímateľ je povinný zverejniť konečné vyúčtovanie v registri projektov podpory športu1, 

a to najneskôr do 30 dní odo dňa predloženia konečného vyúčtovania poskytovateľovi. 

13. Ak zverejnenie konečného vyúčtovania podľa odseku 12, ktorý má byť vykonaný 

prostredníctvom Informačného systému športu, nemožno takto vykonať, prijímateľ ho 

vykoná v listinnej forme. Ak nie je možné zverejnenie, prijímateľ informáciu zverejní 

na svojom webovom sídle. 

 

 

 

 

 
1 § 82a ods. 5 zákona o športe 

mailto:ziadosti.sport@mincrs.sk
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Článok XI 

Vrátenie príspevku 

 

1. Ak prijímateľ nebude realizovať projekt alebo riadne projekt nedokončí, je povinný o tejto 

skutočnosti poskytovateľa písomne informovať bez zbytočného odkladu, najneskôr však 

do piatich (5) pracovných dní odo dňa, kedy skutočnosť nastala alebo odkedy sa o tejto 

skutočnosti dozvedel. Prijímateľ je povinný v lehote určenej poskytovateľom príspevok 

v plnom rozsahu vrátiť, a to na bankový účet poskytovateľa uvedený v záhlaví zmluvy 

alebo na iný účet poskytovateľa uvedený vo výzve poskytovateľa. Pre identifikáciu platby 

je prijímateľ povinný použiť variabilný symbol uvedený v záhlaví tejto zmluvy. 

2. Ak prijímateľ nebude realizovať projekt alebo projekt riadne nedokončí, výnosy odvedie 

poskytovateľovi podľa článku VI ods. 7 zmluvy do siedmich (7) pracovných dní odo dňa 

vrátenia príspevku.  

3. Prijímateľ je povinný v súlade s § 31 ods. 7 druhá veta zákona o rozpočtových pravidlách 

v lehote určenej poskytovateľom vrátiť príspevok alebo jeho časť vo výške porušenia 

na bankový účet poskytovateľa uvedený v záhlaví zmluvy, ak 

a) použil príspevok alebo jeho časť v rozpore s dohodnutým účelom uvedeným v tejto 

zmluve, 

b) použil príspevok alebo jeho časť na neoprávnené výdavky, 

c) porušil inú povinnosť uvedenú v zmluve, s ktorej porušením zmluva spája 

povinnosť na vrátenie príspevku alebo jeho časti, 

d) poruší podmienky poskytnutia štátnej pomoci stanovené v zákone o štátnej pomoci, 

v nariadení, stanovisku a v tejto zmluve, ak sa na poskytnutie príspevku vzťahujú 

pravidlá štátnej pomoci v zmysle nariadenia, 

e) ak sa preukáže, že v žiadosti alebo v dokumentoch, ktoré sú jej prílohami, uviedol 

nepravdivé alebo neúplné údaje v dôsledku čoho boli porušené podmienky 

podľa tejto zmluvy, 

f) prestal spĺňať podmienky spôsobilosti prijímateľa verejných prostriedkov podľa 

§ 66 a 67 zákona o športe,  

g) nie je zapásaný v registri partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. 

z.  

4. O skutočnosti podľa odseku 3 písm. e) a f)  a g) je prijímateľ povinný písomne informovať 

poskytovateľa bez zbytočného odkladu, najneskôr však do piatich (5) pracovných dní 

odo dňa, keď nastala táto skutočnosť. 

5. Prijímateľ je povinný príspevok vrátiť aj v prípade, ak dôjde k predčasnému zániku tejto 

zmluvy v dôsledku uplynutia výpovednej lehoty, odstúpenia od zmluvy alebo dohody 

zmluvných strán. 

6. V prípade, že v dôsledku skutočnosti, za ktorú zodpovedá prijímateľ, vznikne 

poskytovateľovi škoda, je prijímateľ povinný nahradiť ju poskytovateľovi v lehote určenej 

poskytovateľom a v celom rozsahu tak, ako bude vyčíslená poskytovateľom. 

7. Ak prijímateľ nepoužije celú sumu príspevku na projekt, je povinný vrátiť na bankový účet 

poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy alebo na iný účet poskytovateľa uvedený 

vo výzve poskytovateľa všetky nepoužité finančné prostriedky, a to najneskôr do termínu 

predloženia konečného vyúčtovania určeného podľa tejto zmluvy. V prípade, ak prijímateľ 

nepoužitú časť príspevku poskytovateľovi v uvedenom termíne nevráti, poskytovateľ je 

oprávnený od zmluvy odstúpiť. 

8. Ak poskytovateľovi vznikne nárok voči prijímateľovi na akékoľvek peňažné plnenie 

v zmysle tejto zmluvy (napr. nárok na náhradu škody, vrátenie časti príspevku a pod.), je 

poskytovateľ oprávnený urobiť jednostranný zápočet voči nároku prijímateľa na úhradu 

príslušnej časti príspevku, ak tieto ešte neboli prijímateľovi uvoľnené. 

9. V zmysle § 401 Obchodného zákonníka prijímateľ vyhlasuje, že predlžuje premlčaciu 

dobu na prípadné nároky poskytovateľa týkajúce sa vrátenia poskytnutého príspevku alebo 

jeho časti, a to na 10 rokov odo dňa, kedy premlčacia doba začala plynúť po prvý raz. 
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V prípade, že počas plynutia doby podľa predchádzajúcej vety príslušný orgán ochrany 

hospodárskej súťaže začne vo veci poskytnutia príspevku podľa tejto Zmluvy vyšetrovanie 

jeho súladu s platnými právnymi predpismi SR a/alebo EÚ, poskytovateľ týmto vyhlasuje 

a prijímateľ súhlasí, že plynutie premlčacej doby sa týmto prerušuje; po pominutí tejto 

prekážky začne premlčacia doba plynúť odznova v plnej dĺžke podľa predchádzajúcej vety. 

 

Článok XII 

Sankcie  

 

1. Ak prijímateľ použije príspevok alebo jeho časť na neoprávnené výdavky, poskytovateľ je 

oprávnený uplatniť si nárok na zmluvnú pokutu vo výške takéhoto neoprávneného 

výdavku. 

2. V prípade, ak prijímateľ v akejkoľvek fáze kontroly podľa článku VI ods. 10 a 11 zmluvy 

neposkytne poskytovateľovi súčinnosť, je poskytovateľ oprávnený od prijímateľa 

požadovať zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z celkovej výšky príspevku za každý deň 

neposkytnutia súčinnosti. 

3. Ak sa prijímateľ dostane do omeškania s konečným vyúčtovaním a/alebo s vecným 

vyhodnotením projektu, je poskytovateľ oprávnený od prijímateľa požadovať zmluvnú 

pokutu vo výške 0,03 % z celkovej výšky príspevku za každý deň trvania porušenia tejto 

povinnosti. 

4. Ak má prijímateľ povinnosť vrátiť príspevok alebo jeho časť a prijímateľ v určenej lehote 

nevráti predmetnú sumu príspevku (ďalej len „neodvedená suma“), poskytovateľ je 

oprávnený uplatniť si nárok na zmluvnú pokutu vo výške 10 % z neodvedenej sumy. 

5. Ak prijímateľ nebude postupovať v súlade s článkom VII zmluvy, poskytovateľ je 

oprávnený uplatniť si za každé opakované porušenie nárok na zmluvnú pokutu vo výške 5 

% z príspevku. 

6. Ak prijímateľ poruší akúkoľvek povinnosť podľa článku XI ods. 3 písm. a), c) až f) zmluvy, 

poskytovateľ je oprávnený uplatniť si za každé porušenie nárok na zmluvnú pokutu vo 

výške 20 % z celkovej výšky príspevku. 

7. Ak prijímateľ poruší akúkoľvek povinnosť podľa článku VI zmluvy a článku XVI zmluvy, 

je poskytovateľ oprávnený od prijímateľa požadovať zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % 

z celkovej výšky príspevku za každý deň trvania porušenia tejto povinnosti. 

8. Zmluvné pokuty podľa tejto zmluvy sú splatné do 15 kalendárnych dní od kedy na jej 

úhradu poskytovateľ prijímateľa vyzval, a to na účet poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto 

zmluvy alebo na iný účet poskytovateľa uvedený vo výzve poskytovateľa. 

9. Povinnosť prijímateľa vrátiť poskytovateľovi príspevok alebo jeho časť, na vrátenie 

ktorých vznikol poskytovateľovi nárok, nie je úhradou zmluvnej pokuty dotknutá. 

10. Zaplatením zmluvnej pokuty zo strany prijímateľa podľa tejto zmluvy nie je dotknuté právo 

poskytovateľa na náhradu škody spôsobenej porušením povinnosti, pre prípad porušenia 

ktorej bola zmluvná pokuta dohodnutá. Náhrada škody môže byť uplatňovaná 

poskytovateľom voči prijímateľovi v plnej výške, a to aj v prípade, ak zmluvná pokuta 

prevyšuje výšku škody. 

 

Článok XIII 

Komunikácia zmluvných strán a doručovanie  

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že ich komunikácia súvisiaca so zmluvou si pre svoju 

záväznosť vyžaduje písomnú formu. Zmluvné strany sa zaväzujú, že budú pre vzájomnú 

písomnú komunikáciu v listinnej podobe používať poštové adresy uvedené v záhlaví 

zmluvy, ak nedošlo k oznámeniu zmeny adresy. Zmluvné strany sa dohodli, že písomná 

forma komunikácie sa bude uskutočňovať v listinnej podobe prostredníctvom 

doporučeného doručovania zásielok alebo v elektronickej podobe podľa odseku 2. 



17 

 

Zmluvné strany sa dohodli, že akákoľvek komunikácia týkajúca sa zmeny alebo zániku 

tejto zmluvy sa bude uskutočňovať výlučne v listinnej podobe. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že bežná vzájomná komunikácia zmluvných strán súvisiaca 

so zmluvou bude prebiehať predovšetkým elektronickou formou prostredníctvom e-mailu. 

V prípade potreby je poskytovateľ oprávnený určiť aj iný spôsob a podmienky takejto 

komunikácie.  

3. Oznámenie, výzva, žiadosť alebo iný dokument (ďalej ako „písomnosť“) zasielaný druhej 

zmluvnej strane v písomnej forme v listinnej podobe podľa zmluvy, sa považuje na účely 

zmluvy za doručenú, ak dôjde do dispozície druhej zmluvnej strany na adresu uvedenú 

v záhlaví zmluvy, a to aj v prípade, ak adresát písomnosť neprevzal, pričom za deň 

doručenia písomnosti sa považuje deň, kedy došlo k 

a) uplynutiu úložnej (odbernej) lehoty písomnosti zasielanej poštou druhou zmluvnou 

stranou, ak nedôjde k jej vráteniu podľa písm. c), 

b) odopretiu prijatia písomnosti, v prípade odopretia prevziať písomnosť doručovanú 

poštou alebo osobným doručením, 

c) vráteniu písomnosti odosielateľovi, v prípade vrátenia zásielky späť (bez ohľadu na 

prípadnú poznámku „adresát neznámy“). 

4. Písomnosť alebo zásielka doručovaná elektronickou formou prostredníctvom e-mailu bude 

považovaná za doručenú dňom jej odoslania na e-mailovú adresu uvedenú v záhlaví tejto 

zmluvy, ak bola odoslaná v dennom pracovnom čase do 14:00 hod.; ak bola písomnosť 

alebo zásielka odoslaná po tomto čase, považuje sa za doručenú najbližší nasledujúci 

pracovný deň po jej odoslaní (to neplatí, ak adresát na e-mail odpovie v deň kedy, mu bol 

e-mail doručený po vyššie uvedenom čase). Za účelom realizácie doručovania 

prostredníctvom e-mailu, zmluvné strany sa zaväzujú: 

a) vzájomne si písomne oznámiť svoje emailové adresy, ktoré budú v rámci tejto 

formy komunikácie záväzne používať, a ich aktualizáciu, pričom nesplnenie tejto 

povinnosti bude zaťažovať tú zmluvnú stranu, ktorá oznámenie aktuálnych údajov 

nevykonala aj v tom zmysle, že zásielka doručená na neaktuálnu e-mailovú adresu 

sa bude považovať na účely tejto zmluvy za riadne doručenú, 

b) vzájomne si písomne oznámiť všetky údaje, ktoré budú potrebné pre tento spôsob 

doručovania, 

c) zabezpečiť nastavenie e-mailového konta, ktoré bude spĺňať všetky parametre 

pre splnenie požiadavky týkajúcej sa potvrdenia doručenia elektronickej správy, 

vrátane pripojených dokumentov; ak to nie je objektívne možné z technických 

dôvodov, zmluvná strana, ktorá má tento technický problém, jeho existenciu 

oznámi druhej zmluvnej strane, v dôsledku čoho sa na ňu bude aplikovať výnimka 

z pravidla o momente doručenia uvedená za bodkočiarkou v základnom texte tohto 

odseku. 

5. Zmluvné strany sa zaväzujú, že vzájomná komunikácia bude prebiehať v slovenskom 

jazyku. 

 

Článok XIV 

Zánik Zmluvy 

 

1. Zmluva zaniká: 

a) splnením záväzkov zmluvných strán,  

b) dohodou zmluvných strán, 

c) odstúpením od zmluvy, 

d) výpoveďou zo strany prijímateľa. 

2. Od zmluvy môže prijímateľ alebo poskytovateľ odstúpiť v prípadoch podstatného 

porušenia zmluvy druhou zmluvnou stranou a v prípadoch, ktoré ustanovuje zmluva alebo 

právne predpisy Slovenskej republiky a právne akty Európskej únie. Podstatným 

porušením zmluvných povinností sa rozumie porušenie takých povinností vyplývajúcich z 
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tejto zmluvy, na ktoré sa podľa ustanovení tejto zmluvy viaže možnosť odstúpiť od tejto 

zmluvy alebo pri ktorých je stanovené, že ide o podstatné porušenie. Ostatné porušenia 

zmluvných povinností sa považujú za nepodstatné v zmysle § 346 Obchodného zákonníka. 

3. Poskytovateľ môže odstúpiť od tejto zmluvy aj v prípade 

a) ak prijímateľ použije príspevok alebo jeho časť v rozpore so zmluvou, resp. účelom 

uvedeným v tejto zmluve,  

b) podstatného porušenia tejto zmluvy alebo v prípade podstatnej zmeny okolností, 

za ktorých došlo k uzavretiu tejto zmluvy, 

c) ak sa preukáže, že údaje v žiadosti alebo v dokumentoch, ktoré sú jej prílohami, sú 

nepravdivé, sfalšované, zavádzajúce alebo neúplné, 

d) ak prijímateľ bezdôvodne pozastavil realizáciu projektu alebo ak písomne vyhlási, 

že projekt nebude realizovať alebo realizáciu projektu nedokončí, 

e) ak na majetok prijímateľa bola vyhlásená exekúcia, povolená reštrukturalizácia 

alebo vyhlásený konkurz, alebo bol návrh na vyhlásenie konkurzu zamietnutý 

pre nedostatok majetku, 

f) podstatného porušenia podmienok poskytnutia príspevku, ktoré sú uvedené 

v tejto zmluve;  

g) vzniku podstatnej zmeny projektu, 

h) opakované porušenia oznamovacej povinnosti prijímateľom podľa článku VIII ods. 

1 zmluvy a/alebo podľa článku IX zmluvy, ak udalosť alebo skutočnosť, ktorú 

prijímateľ neoznámil, je v zmysle ustanovení tejto zmluvy považovaná 

za podstatné porušenie zmluvy alebo ak nie je považovaná za podstatné porušenie 

zmluvy, má tak závažne negatívny dopad na realizáciu aktivít projektu a/alebo 

udržateľnosť projektu a/alebo účel zmluvy alebo cieľ projektu, že ju nemožno 

napraviť. 

4. Odstúpenie od zmluvy je účinné a zmluva zaniká dňom doručenia písomného oznámenia 

o odstúpení od zmluvy prijímateľovi. Ak nie je uvedené inak, odstúpením od zmluvy 

zanikajú všetky práva a povinnosti strán vyplývajúce zo zmluvy, pokiaľ v tejto zmluve nie 

uvedené inak.  

5. Odstúpením od zmluvy vzniká prijímateľovi povinnosť vrátiť príspevok na projekt 

v celom rozsahu podľa tejto zmluvy a za podmienok stanovených poskytovateľom. 

6. Prijímateľ je oprávnený zmluvu vypovedať z dôvodu, že nie je schopný realizovať projekt 

tak, ako sa na realizáciu aktivít projektu zaviazal v zmluve alebo nie je schopný dosiahnuť 

cieľ projektu. Prijímateľ súhlasí s tým, že podaním výpovede mu vzniká povinnosť vrátiť 

už vyplatený príspevok v celom rozsahu podľa tejto zmluvy a za podmienok stanovených 

poskytovateľom. Po podaní výpovede môže prijímateľ túto výpoveď vziať späť iba 

s písomným súhlasom poskytovateľa.  

7. Výpovedná doba je jeden (1) mesiac a začína plynúť odo dňa, kedy je výpoveď doručená 

poskytovateľovi. Počas plynutia výpovednej doby zmluvné strany vykonajú úkony 

smerujúce k vysporiadaniu vzájomných práv a povinností, najmä poskytovateľ vykoná 

úkony vzťahujúce sa k finančnému vysporiadaniu s prijímateľom obdobne ako 

pri odstúpení od zmluvy a prijímateľ je povinný poskytnúť všetku potrebnú súčinnosť. 

Zmluva zaniká uplynutím výpovednej doby s výnimkou ustanovení, ktoré nezanikajú ani 

v dôsledku zániku zmluvy pri odstúpení od zmluvy v zmysle odseku 8. 

8. V prípade zániku zmluvy zostávajú zachované tie práva a povinnosti poskytovateľa, ktoré 

podľa svojej povahy majú platiť aj po skončení zmluvy, a to najmä právo a povinnosť 

požadovať vrátenie poskytnutej čiastky príspevku, právo na náhradu škody, ktorá vznikla 

porušením zmluvy a ďalšie ustanovenia zmluvy podľa svojho obsahu. 
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Článok XV 

Zodpovednosť za porušenie právnych predpisov  

 

1. Prijímateľ berie na vedomie, že je v plnej miere zodpovedný za účelné, hospodárne, 

efektívne a účinné použitie príspevku a dodržiavanie príslušných právnych predpisov, 

najmä zákona o verejnom obstarávaní, zákona o rozpočtových pravidlách, zákona o štátnej 

pomoci a zákona o účtovníctve.  

2. Prijímateľ je v plnej miere zodpovedný za všetky postihy uložené zo strany príslušných 

štátnych orgánov, najmä za porušenie zákona o verejnom obstarávaní a porušenie 

finančnej disciplíny s tým, že sa zaväzuje na vlastnú ťarchu znášať všetky sankcie 

právoplatne uložené poskytovateľovi v súvislosti s realizáciou projektu, ktorých zavinenie 

nemožno pričítať poskytovateľovi a vrátiť mu všetky finančné prostriedky vo výške 

právoplatne uložených sankcií za porušenie príslušných právnych predpisov.  

 

Článok XVI 

Prechod a prevod práv a povinností, dispozícia s majetkom  

 

1. Prijímateľ je oprávnený previesť práva a povinnosti zo zmluvy na iný subjekt len 

s predchádzajúcim písomným súhlasom poskytovateľa a po splnení podmienok 

stanovených v zmluve. Zmena prijímateľa môže byť schválená iba v prípade, ak:  

a) v jej dôsledku nedôjde k porušeniu žiadnej z podmienok poskytnutia príspevku, to 

znamená, že aj nový prijímateľ bude spĺňať všetky podmienky poskytnutia 

príspevku, a 

b) táto zmena nebude mať žiaden negatívny vplyv na posúdenie splnenia podmienok 

poskytnutia príspevku, za ktorých bol vybraný projekt s pôvodným prijímateľom v 

postavení žiadateľa, a  

c) táto zmena nebude mať žiaden negatívny vplyv na projekt a na predmet a účel 

zmluvy, pričom prijímateľ musí preukázať, že uvedené následky ani nehrozia, a  

d) prijímateľ zabezpečí, že tretia osoba, ktorá by mala byť novým prijímateľom, 

osobitným právnym úkonom, ktorého účastníkom bude poskytovateľ, vstúpi 

do zmluvy namiesto prijímateľa, a to aj v prípade, ak v zmysle osobitného právneho 

predpisu je tretia osoba, ktorá by mala byť novým prijímateľom, univerzálnym 

právnym nástupcom prijímateľa.  

2. Ak prijímateľ poruší povinnosti podľa odseku 1, ide o podstatné porušenie zmluvy. 

3. Prijímateľ spolu s odôvodnenou žiadosťou o súhlas s prevodom práv a povinností 

zo zmluvy predloží poskytovateľovi doklady, ktorými preukazuje splnenie podmienok 

pre udelenie súhlasu podľa odseku 1. Poskytovateľ je následne oprávnený vyžiadať 

od prijímateľa akékoľvek dokumenty alebo požiadať o poskytnutie doplňujúcich 

informácií a vysvetlení potrebných k preskúmaniu splnenia podmienok pre udelenie 

súhlasu a prijímateľ je povinný poskytnúť poskytovateľovi požadované dokumenty, 

informácie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, nie kratšej ako sedem (7) pracovných 

dní a spôsobom určeným poskytovateľom. Ak prijímateľ neposkytne poskytovateľovi 

dokumenty, vysvetlenia a informácie vyžiadané podľa predchádzajúcej vety v stanovenej 

lehote, poskytovateľ je oprávnený súhlas so zmenou v osobe prijímateľa neudeliť. 

4. V prípade, ak poskytovateľ neudelí so zmenou v osobe prijímateľa súhlas, je zo zmluvy 

voči poskytovateľovi naďalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazaný prijímateľ 

v nadväznosti na § 531 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 

neskorších predpisov, bez ohľadu na akékoľvek záväzky prijímateľa voči tretím osobám; 

to neplatí, ak by uvedený stav bol v rozpore s právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

5. Zmena vlastníckej štruktúry prijímateľa (napríklad prevod akcií alebo prevod obchodného 

podielu v obchodnej spoločnosti, ktorá je prijímateľom) je prípustná iba v prípade, ak táto 

zmena nemá vplyv na podmienky poskytnutia príspevku a zároveň táto zmena nebude mať 

žiaden vplyv na dosiahnutie alebo udržanie projektu. Prijímateľ je povinný oznámiť 
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poskytovateľovi zmenu vo vlastníckej štruktúre prijímateľa Bezodkladne po tom, ako sa o 

tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvedieť. Poskytovateľ je oprávnený po oznámení 

takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyžiadať od prijímateľa akúkoľvek 

dokumentáciu alebo požiadať o poskytnutie doplňujúcich informácií a vysvetlení 

potrebných k preskúmaniu skutočnosti, či zmena vlastníckej štruktúry prijímateľa je 

prípustná a prijímateľ je povinný požadovanú dokumentáciu, informácie alebo vysvetlenia 

v primeranej lehote a spôsobom určeným poskytovateľovi poskytnúť. Neposkytnutie 

dokumentácie, vysvetlení a informácií vyžiadaných podľa predchádzajúcej vety v 

stanovenej lehote, predstavuje porušenie tejto zmluvy, za ktoré je poskytovateľ oprávnený 

uplatniť voči prijímateľovi zmluvnú pokutu podľa článku XII ods. 7 tejto zmluvy. 

6. Prijímateľ je povinný písomne informovať poskytovateľa o skutočnosti, že dôjde 

k prechodu práv a povinností zo zmluvy, a to bezodkladne, ako sa dozvie o možnosti jej 

vzniku. 

7. Postúpenie pohľadávky prijímateľa na vyplatenie príspevku na tretiu osobu sa vylučuje, 

bez ohľadu na právny titul, právnu formu alebo spôsob postúpenia. 

8. Prevod správy pohľadávky vyplývajúcej poskytovateľovi zo zmluvy v zmysle právnych 

predpisov Slovenskej republiky nie je nijako obmedzený. 

9. V prípade, ak na základe právnych predpisov Slovenskej republiky prechádza výkon 

akýchkoľvek práv a povinností zo zmluvy alebo iných zmlúv uzavretých medzi 

poskytovateľom a prijímateľom na základe zmluvy (najmä zmluvy o zriadení záložného 

práva) z poskytovateľa na iný orgán zastupujúci Slovenskú republiku, tento orgán 

automaticky vstupuje do všetkých práv a povinností poskytovateľa zo zmluvy, ktorých 

výkon mu umožňujú príslušné právne predpisy Slovenskej republiky upravujúce jeho 

pôsobnosť a právomoc. 

10. Predmet projektu, jeho časti a iné veci, práva alebo iné majetkové hodnoty, ktoré prijímateľ 

obstaral alebo zhodnotil v rámci projektu z príspevku alebo jeho časti (ďalej len 

„majetok“) nemôže byť bez predchádzajúceho písomného súhlasu poskytovateľa od 

začatia realizácie projektu až do skončenia udržateľnosti projektu: 

a) prevedený na tretiu osobu, 

b) prenajatý tretej osobe alebo prenechaný do iného druhu užívania tretej osoby, 

v celku alebo čiastočne, s výnimkou prípadov, kedy pre zabezpečenie a udržanie 

účelu a cieľa projektu je vhodné ponechanie prevádzkovania majetku 

nadobudnutého z príspevku tretej osobe alebo takéto prenechanie 

do prevádzkovania nebráni dosiahnutiu cieľa a udržateľnosti projektu, 

c) zaťažený akýmkoľvek právom tretej osoby (vrátane záložného práva). V prípade, 

ak ide o také právo tretej osoby, ktoré objektívne nemôže mať vplyv na dosiahnutie 

účelu zmluvy a udržateľnosti projektu podľa zmluvy, nie je potrebné udelenie 

prechádzajúceho písomného súhlasu poskytovateľa. Prijímateľ vznik práva tretej 

osoby podľa predchádzajúcej vety bezodkladne oznámi poskytovateľovi. 

11. Prijímateľ je povinný akúkoľvek dispozíciu s majetkom nadobudnutým z príspevku 

vykonať až po udelení prechádzajúceho písomného súhlasu poskytovateľa aj v prípadoch, 

na ktoré sa vzťahujú výnimky uvedené v odseku 10, alebo vo vzťahu k takým úkonom, o 

ktorých sa prijímateľ domnieva, že sa na ne nevzťahujú odseku 10. O súhlas žiada 

prijímateľ poskytovateľa, pričom súčasťou žiadosti je dôsledné vecné odôvodnenie 

splnenia podmienok na udelenie súhlasu, inak je poskytovateľ oprávnený žiadosť o súhlas 

zamietnuť. 

12. Pri dodržaní podmienok uvedených v odseku 10 a 11 prijímateľ zároveň berie na vedomie, 

že scudzenie, prenájom alebo akékoľvek iné prenechanie majetku nadobudnutého z 

príspevku za iných ako trhových podmienok môže zakladať štátnu pomoc v zmysle 

nariadenia, v dôsledku čoho bude prijímateľ povinný vrátiť alebo vymôcť vrátanie takto 

poskytnutej štátnej pomoci spolu s úrokmi vo výške, v lehotách a spôsobom vyplývajúcim 

z uvedených právnych predpisov Slovenskej republiky a právnych aktov Európskej únie. 
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Prijímateľ je povinný vrátiť príspevok alebo jeho časť dotknutú konaním alebo 

opomenutím prijímateľa uvedeným v prvej vete tohto odseku.  

13. Ak má byť majetok nadobudnutý z príspevku prenajatý inej osobe, musí tak prijímateľ 

učiniť za trhových podmienok a za trhové ceny, aby sa predišlo možnej štátnej pomoci na 

ďalšej úrovni. Osoba, ktorá bude takýto majetok spravovať alebo prevádzkovať, musí byť 

vybratá v súlade so zákonom o verejnom obstarávaní. 

14. Porušenie povinností prijímateľa uvedených v odseku 10 alebo vykonanie právneho úkonu 

v súvislosti s majetkom nadobudnutým z príspevku bez predchádzajúceho písomného 

súhlasu najvyššieho orgánu poskytovateľa v zmysle odseku 11 sa považuje za podstatné 

porušenie zmluvy. 

 

Článok XVII 

Ochrana osobných údajov 

 

1. Zmluvné strany majú zavedenú štandardnú ochranu osobných údajov, ktorá spočíva v 

prijatí primeraných technických a organizačných opatrení na zabezpečenie spracúvania 

osobných údajov len na konkrétny účel, minimalizácie množstva získaných osobných 

údajov a rozsahu ich spracúvania, doby uchovávania a dostupnosti osobných údajov. 

Zmluvné strany spracúvajú osobné údaje v súlade s Nariadením Európskeho parlamentu a 

Rady (EÚ) 2016/679 z 26. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných 

údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES 

(všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (Ú.v. EÚ L 119, 4.5.2016), ako aj zákonom č. 

18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. 

2. Zmluvné strany informácie a údaje, na ktoré sa vzťahuje ochrana osobných údajov, 

poskytnú len osobe, ktorej sa týkajú. 

3. Informácie a údaje, na ktoré sa vzťahuje ochrana osobných údajov, sa poskytnú súdu, 

prokuratúre alebo inému orgánu štátu na účely plnenia jeho úloh podľa osobitného predpisu 

alebo na účely odhaľovania, vyšetrovania a stíhania trestných činov. 

4. Informácie o spracúvaní osobných údajov dotknutých osôb sú dostupné na stránke 

www.mincrs.sk, v časti Ministerstvo - GDPR, Ochrana osobných údajov a zmluvná strana 

podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, že sa s nimi oboznámila. 

 

Článok XVIII 

Osobitné protikorupčné ustanovenia 

 

1. Pri plnení tejto zmluvy sa prijímateľ zaväzuje dodržiavať platné právne predpisy 

vzťahujúce sa ku korupcii a korupčnému správaniu. 

2. Prijímateľ podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, že: 

a) pozná znaky korupcie a korupčného správania, 

b) zdrží sa akejkoľvek formy korupcie a korupčného správania v súvislosti s plnením 

záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy, 

c) poskytne súčinnosť v prípade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupčného 

správania, 

d) zdrží sa akýchkoľvek foriem korupcie súvisiacich s plnením tejto zmluvy alebo 

záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy, ktorú plánuje, alebo ktorú už uzavrela s 

poskytovateľom, 

e) bezodkladne oznámi poskytovateľovi akékoľvek podozrenie z korupcie a poskytne 

súčinnosť pri preskúmavaní tohto oznámenia, 

f) nie je v konflikte záujmov vo vzťahu k zamestnancom poskytovateľa, ktorý by mohol 

ovplyvniť realizáciu tejto zmluvy s prijímateľom. 

3. Prijímateľ sa podpisom tejto zmluvy zaväzuje predchádzať korupcii v súvislosti s 

príslušnou transakciou, projektom, činnosťou alebo vzťahom vyplývajúcim z tejto zmluvy, 
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a to podľa Prílohy č. 2 - Protikorupčná doložka, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto 

zmluvy. 

4. Túto zmluvu je možné ukončiť aj z dôvodov uvedených v Prílohe č. 2 tejto zmluvy. 

 

Článok XIX 

Záverečné ustanovenia  

 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu zmluvných strán a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv súlade s § 47a zákona 

č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s § 5a ods. 1 

zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

Ak poskytovateľ aj prijímateľ sú obaja povinnými osobami podľa zákona o slobode 

informácií v takom prípade pre nadobudnutie účinnosti zmluvy je rozhodujúce jej prvé 

zverejnenie. Zmluvné strany sa dohodli, že prvé zverejnenie zmluvy zabezpečí 

poskytovateľ a o dátume zverejnenia zmluvy informuje prijímateľa. Ustanovenia 

o nadobudnutí platnosti a účinnosti podľa tohto odseku sa rovnako vzťahujú aj na uzavretie 

každého dodatku k zmluve.  

2. Akékoľvek zmeny a doplnenia tejto zmluvy je možné vykonať výlučne v písomnej forme 

prostredníctvom vzostupne očíslovaných dodatkov k tejto zmluve, uzatvorených 

po predchádzajúcej dohode zmluvných strán; uvedená povinnosť sa nevzťahuje 

na oznámenie zmien údajov uvedených v záhlaví tejto zmluvy, pre účinnosť ktorých 

postačuje písomné oznámenie. O skutočnostiach rozhodných pre potrebu zmeny alebo 

doplnenia tejto zmluvy zo strany prijímateľa je prijímateľ povinný informovať 

poskytovateľa bez zbytočného odkladu, najneskôr však do piatich (5) pracovných dní 

od ich vzniku alebo odkedy sa o týchto skutočnostiach dozvedel. 

3. Ustanovením akéhokoľvek zástupcu oprávneného konať za prijímateľa, nie je dotknutá 

zodpovednosť prijímateľa. Ak prijímateľ koná podľa tejto zmluvy prostredníctvom 

zástupcu, prijímateľ alebo zástupca je povinný doručiť poskytovateľovi dokument, 

z ktorého vyplýva rozsah konania, na ktoré je oprávnený zástupca prijímateľa (ďalej len 

„splnomocnenie“). Prijímateľ predloží poskytovateľovi splnomocnenie s úradne 

overenými podpismi splnomocniteľa a splnomocnenca. Splnomocnenie predložené 

prijímateľom bude tvoriť neoddeliteľnú prílohu tejto zmluvy. 

4. Prijímateľ vyhlasuje, že mu nie sú známe žiadne okolnosti, ktoré by negatívne ovplyvnili 

jeho oprávnenosť alebo oprávnenosť projektu na poskytnutie príspevku v zmysle 

podmienok, ktoré viedli k schváleniu žiadosti. Nepravdivosť tohto vyhlásenia prijímateľa 

sa považuje za podstatné porušenie zmluvy a prijímateľ je povinný vrátiť príspevok alebo 

jeho časť podľa článku XI zmluvy. 

5. Prijímateľ vyhlasuje, že všetky vyhlásenia pripojené k žiadosti ako aj zaslané 

poskytovateľovi pred podpisom zmluvy sú pravdivé a zostávajú účinné pri uzatvorení 

zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivosť tohto vyhlásenia zo strany prijímateľa sa 

považuje za podstatné porušenie zmluvy a prijímateľ je povinný vrátiť príspevok alebo 

jeho časť podľa článku XI zmluvy. 

6. V prípade, ak niektoré povinnosti prijímateľa vyplývajúce z nariadenia, všeobecných 

právnych predpisov Slovenskej republiky alebo právnych aktov Európskej únie nie sú 

uvedené v tejto zmluve, je nimi prijímateľ napriek tomu viazaný. 

7. Zmluva je vyhotovená v šiestich (6) rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých dva (2) 

rovnopisy dostane prijímateľ a štyri (4) rovnopisy poskytovateľ. 

8. Zmluvné strany sa v súlade s § 262 Obchodného zákonníka dohodli, že právne vzťahy 

medzi zmluvnými stranami zmluvou bližšie neupravené sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a zákona o športe.  

9. Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie sú celkom alebo sčasti platné a/alebo účinné 

alebo neskôr stratia platnosť a/alebo účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť a/alebo 



23 

 

účinnosť ostatných ustanovení. Namiesto neplatných a/alebo neúčinných ustanovení 

a na vyplnenie medzier sa použije právna úprava, ktorá pokiaľ je to právne možné, sa 

najviac približuje zmyslu a účelu tejto zmluvy, pokiaľ pri uzatváraní tejto zmluvy zmluvné 

strany túto otázku brali do úvahy. 

10. Všetky spory, ktoré vzniknú zo zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo 

ukončenie zmluvné strany prednostne riešia využitím ustanovení Obchodného zákonníka 

a ďalších všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky, ďalej 

vzájomnými zmierovacími rokovaniami a dohodami. V prípade, že sa vzájomné spory 

zmluvných strán vzniknuté v súvislosti s plnením záväzkov podľa zmluvy alebo 

v súvislosti s ňou nevyriešia, zmluvné strany budú všetky spory vzniknuté zo zmluvy, 

vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo ukončenie, riešiť na miestne a vecne príslušnom 

súde Slovenskej republiky podľa právneho poriadku Slovenskej republiky. 

11. Prijímateľ podpisom zmluvy vyhlasuje, že sa oboznámil s príslušnými všeobecne 

záväznými právnymi predpismi ako aj s internými predpismi poskytovateľa, ktoré sú 

zverejnené na webovom sídle poskytovateľa. 

12. Zmluvné strany sa zaväzujú, že si navzájom v prípade potreby bez zbytočného odkladu 

poskytnú všetku nevyhnutnú súčinnosť, ktorú bude možné v závislosti od konkrétnych 

okolností od nich spravodlivo požadovať. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne si 

v prípade potreby bez zbytočného odkladu poskytnúť informácie nevyhnutné na riadne 

splnenie svojich záväzkov vyplývajúcich im zo zmluvy, alebo z právnych predpisov, či 

prerokovať dôležité otázky, ktoré by mohli v závažnej miere ovplyvniť plnenie povinností 

zmluvných strán stanovených zmluvou alebo právnymi predpismi, a tým ovplyvniť 

dosiahnutie účelu zmluvy. 

13. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, rozumejú jej obsahu a súhlasia s ním. 

Zmluvné strany vyhlasujú, že prostredníctvom tejto zmluvy je vyjadrená ich skutočná, 

vážna a slobodná vôľa. Na potvrdenie vyššie uvedeného zmluvné strany zmluvu 

prostredníctvom osôb oprávnených konať v ich mene podpisujú. 

14. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je  

Príloha č. 1 – Finančná analýza H. 

Príloha č. 2 – Protikorupčná doložka  

 

 

za Poskytovateľa:     za Prijímateľa: 

 

dňa:       dňa: 

 

 

 

............................................................  ......................................................... 

Dušan Keketi      Jaroslav Holeša 

minister      konateľ 

 

 

 

 

 

       ........................................................ 

       Miroslav Krištofovič 

       konateľ 
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Príloha č. 1 Zmluvy Finančná analýza 

 

Finančná analýza Projektu výstavby multifunkčnej športovej haly OLYMPIC ARÉNA, 

ako športovej infraštruktúry národného významu 

 

Finančná analýza analyzuje investičný projekt s názvom „Projekt výstavby multifunkčnej  

športovej haly OLYMPIC ARÉNA, ako športovej infraštruktúry národného významu“ (ďalej 

aj „projekt“, v zmysle podmienok Nariadenia Komisie č.651/2014 o vyhlásení určitých 

kategórií pomoci za zlučiteľné s vnútorným trhom podľa článkov 107 a 108 zmluvy v platnom 

znení (ďalej ako „nariadenie“). Financovanie projektu bude zabezpečené zo zdrojov 

Ministerstva cestovného ruchu a športu Slovenskej republiky (100%). 

 

Základné údaje o príjemcovi pomoci:  

 

Olympic arena, s.r.o. 

Právna forma: spoločnosť s ručením obmedzeným 

IČO žiadateľa: 56 461 062 

sídlo žiadateľa: Olympijské námestie 1, 831 04 Bratislava 

 

Stručný popis projektu: 

 

Predkladaný projekt zabezpečuje technické riešenia a multifunkčný charakter haly, ktorý 

umožní športové aktivity pre väčší počet športovcov súčasne. Spĺňa tiež najvyššie štandardy 

športových organizácií FIBA (basketbal), FIVB (volejbal), IHF (hádzaná), ITF (tenis) a IFF 

(florbal), čo umožní organizáciu medzinárodných športových podujatí v synergii s priľahlým 

športovým a voľnočasovým areálom. OLYMPIC ARENA bude disponovať celkovou 

kapacitou divákov 5000 miest. 

 

Projekt: 

 

Projekt predstavuje postavenie monolitickej železobetónovej skeletovej konštrukcie haly s 

prestrešením formou drevenej rámovej konštrukcie celkovo v úrovni štyroch nadzemných 

podlaží a montáž strešného plášťa, inštalácia technologických systémov, ako je 

vzduchotechniky, chladenia a vykurovania. Vybudovanie kompletnej základnej športovej 

infraštruktúry a zázemia, ktoré sa budú následne postupne rozširovať a zariaďovať. 

Vybudovanie parkoviska a oddychovej zóny. 

 

Zoznam vybudovanej objektovej skladby a prevádzkových súborov:  

P1-H 01 Vzduchotechnika  

P2-H 01 Ústredné vykurovanie  

P3-H 01 Dieselagregát  

H 02 Spevnené plochy  

H 02.1 Spevnené plochy – pred hlavným vstupom  

H 02.2 Spevnené plochy – pred vstupom športovcov, VIP  

H 02.3 Spevnené plochy – po obvode haly  

H 03 Voľné plochy  

H 03.1 Voľné plochy – východ  

H 03.2 Voľné plochy – západ  

H 04 Komunikácie a parkoviská  

H 04.1 Prístupová komunikácia  

H 04.2 Parkoviská a spevnené plochy  

H 04.3 Zeleň na parkovisku  
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H 05 Zásobovanie haly elektrickou energiou  

H 05.0 Rozšírenie trafostanice TS 221 (TRF 221 – časť B)  

H 05.1 VN prípojka  

H 05.2 Nová trafostanica  

H 05.3 Prípojka NN od novej TS k X-BIONIC® SPHERE ARENA  

H 06 Areálový teplovod  

H 07 Areálový pitný vodovod  

H 08 Areálový úžitkový vodovod  

H 09 Areálová dažďová kanalizácia  

H 09.1 Dažďová kanalizácia  

H 09.2 Dažďová kanalizácia cez ORL  

H 10 Areálová splašková kanalizácia  

H 11 Optická dátová prípojka  

H12 Vonkajšie osvetlenie  

H13 Bleskozvod 

 

Stav stavebného konania: právoplatné stavebné povolenie; 

 

Spôsob a stav obstarávania dodávateľa/dodávateľov: dodávateľ bude vybratý Verejným 

obstaraním za použitia FIDIC žltej knihy; 

 

Plánovaný harmonogram realizácie: predpokladaný čas realizácie je do 24 mesiacov; 

 

Investičné náklady projektu 

 

Rozpočet projektu predstavuje 20.000.000,- Eur 

 

Metodika hodnotenia 

 

Finančná analýza je spracovaná metodikou diskontovaných peňažných tokov (discounted cash 

flows – DCF), ktorá kalkuluje súčasnú hodnotu výdavkov a príjmov vzniknutých v rôznych 

časových horizontoch. 

 

Základné východiská a predpoklady finančnej analýzy príjemcu pomoci sú nasledujúce: 

- finančná analýza pokrýva iba peňažné toky predstavujúce predpokladané príjmy a  

výdavky; Finančné náklady alebo výnosy nesúvisiace s tokmi finančných zdrojov  

  (napr. rezervy) finančná analýzy nepokrýva; 

- finančná analýza pokrýva všetky predpokladané príjmy a výdavky príjemcu pomoci; 

- pomocou vhodnej diskontnej sadzby (Financial Discount Rate - FDR) je vypočítaná  

súčasná hodnota výdavkov a príjmov vzniknutých v rôznych časových horizontoch; 

- modelovaný odhad peňažných tokov pokrýva primerané obdobie, ktorým je tzv. 

obdobie ekonomickej použiteľnosti projektu – referenčné obdobie; pre predložený 

projekt predstavuje 43 rokov prevádzky, t.j. do roku 2066; doba životnosti investície 

je 40 rokov od plánovaného ukončenia investície 12/2026.  

- finančná analýza je vypracovaná v stálych cenách r. 2024, t.j. v cenovej úrovni  

stanovenej v základnom roku; 

- finančná analýza je spracovaná v hodnotách bez DPH, keďže príjemca pomoci bude 

   platiteľom DPH a tá mu bude vrátená; 

- priame dane (z kapitálu, príjmov alebo iné) sú používané; 

- diskontná sadzba ako referenčný ukazovateľ kapitálových nákladov v dlhodobom 

horizonte je v rámci finančnej analýzy stanovená na 3,45%, čo je v súlade s  
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usmerneniami MF SR a EK pre investície do verejnej infraštruktúry a je platná od  

1.10.2024. 

 

Základné parametre finančnej analýzy sú nasledovné : 

 

Diskontná sadzba     3,45% 

Cenová úroveň (rok)     2024 

Začiatok projektu (rok)    2024 

Začiatok hodnotenia projektu (rok)   2024 

Referenčné obdobie (roky)        43 

Koniec hodnotenia projektu (rok)   2066 

Mena        EUR 

 

Stanovenie časového horizontu finančnej analýzy 

 

Východisková cenová úroveň rok:   2024 

Hodnotené obdobie:          43 rokov 

Fáza investície:      31.12.2026 

Fáza prevádzky:      do 12/2066 

 

Kapitálové toky sú hodnotené počas referenčného obdobia 43 rokov. Prevádzkové náklady sú 

sledované v časovom rozmedzí referenčného obdobia 43. Prevádzkové náklady zohľadňujú 

predpokladané využívanie Olympic arény na základe odhadovaných nákladov a sú  

zdokumentované v nasledujúcej časti. Z dlhodobého hľadiska je počítané s obnovovacími 

investíciami preto výška existujúcich odpisov zostáva rovnaká počas celého referenčného 

obdobia (predpokladáme, že obnovovacie investície udržia výšku odpisov na súčasnej úrovni). 

 

Stanovenie zostatkovej hodnoty 

 

Modelovaný odhad peňažných tokov pokrýva primerané obdobie, ktorým je tzv. obdobie 

ekonomickej použiteľnosti projektu – referenčné obdobie. Pre predložený projekt predstavuje 

43 rokov, t.j. do roku 2066. Doba životnosti investície je 40 rokov od plánovaného ukončenia 

rekonštrukcie 12/2026. V zmysle platných právnych predpisov, t.j. zákona č. 595/2003 Z. z. o 

dani z príjmov v znení neskorších predpisov je predmet projektu zaradený do odpisovej skupiny 

6 s dobou odpisovania 40 rokov. Napriek určitým plánovaným obnovovacím investíciám (pozn. 

ide skôr o údržbu ako o obnovu) stanovujeme dobu životnosti investície na 40 rokov, t.j. je 

rovná s „účtovnou dobou životnosti“. Nepredpokladáme používanie majetku po skončení 

časového horizontu finančnej analýzy, pokiaľ nedôjde k výrazným obnovovacím investíciám, 

či rozsiahlejšej rekonštrukcii Olympic arény na konci referenčného obdobia finančnej analýzy. 

Zostatková hodnota v referenčnom roku 2066 na základe finančných peňažných tokov je preto 

„nulová“. 

 

Prevádzkové výnosy a náklady 

 

Výnosy z prevádzky sú kalkulované na základe predpokladaného hospodárenia spoločnosti 

vrátane predpokladaných úprav, v rámci predpokladanej cenovej úrovne roku 2024. Sú 

rozdelené do jednotlivých skupín, uvedených v prílohe č.1 na hárku Výnosy a náklady. 

Rovnakým spôsobom ako výnosy sú kalkulované aj náklady na prevádzku, zohľadňujú 

predpokladané využívanie Olympic arény, vrátanie opráv. Prevádzkové náklady nezahŕňajú 

náklady na odpisy a na financovanie, ak sa na ne vzťahovala investičná pomoc. 
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Odpisy 

 

Odpisy investičného majetku sú uvedené v prílohe č.1 na hárku Odpisy. Doba odpisovania 

majetku je uvedená pri jednotlivých druhoch majetku na hárku Odpisy. 

 

Výsledky a zhodnotenie finančnej analýzy  

 

Ukazovatele finančnej výnosnosti projektu 

 

Doba návratnosti bez dotácie     47,8 roka 

 

Zo spracovanej finančnej analýzy vyplýva, že samotný Projekt výstavby Olympic arény nie je 

z finančného hľadiska bez príspevku od Ministerstva cestovného ruchu a športu Slovenskej 

republiky uskutočniteľný. Príjemca pomoci nevygeneruje dostatočné finančné zdroje na jeho 

realizáciu. Následnú finančnú udržateľnosť pri prevádzkových výnosoch a nákladoch už vie 

príjemca pomoci zabezpečiť a bude financovať jeho prevádzku a údržbu i po realizácii projektu. 

Z pohľadu finančnej udržateľnosti projektu, prevádzkový cash flow je v každom roku kladný, 

s výnimkou prvých dvoch rokov, ktoré predstavujú nábehovú krivku na strane príjmov. Okrem 

týchto rokov absolútne prevádzkové výdaje neprevyšujú absolútne prevádzkové príjmy. Spolu 

sú celkové kumulované peňažné toky na úrovni cca 35 tis. EUR (nediskontované) to znamená, 

že investor a príjemca pomoci by počas prevádzky mal zarobiť dostatok zdrojov na pokrytie 

svojich prevádzkových výdavkov a na pokrytie obnovovacích investícií. 

 

Posúdenie projektu podľa čl. 55 ods. 10 nariadenia 

Projekt bude zabezpečený z finančných prostriedkov, ktoré poskytne Ministerstvo cestovného  

ruchu a športu Slovenskej republiky. 

 

Celková výška investície (MCRaŠ SR) 100%   20 000 000 € 

 

Posúdenie podmienky podľa čl. 55 ods. 10 nariadenia pre dodržanie maximálnej výšky  

pomoci pre projekt je realizované nasledujúcim výpočtom: 

 

Rekapitulácia pomoci: 

 

1  Súčasná výška pomoci     20 000 000 € 

2  Oprávnené náklady      20 000 000 € 

3  Súčasná hodnota prevádzkového zisku       -146 217 € 

4  Funding gap (chýb.prostriedky) 2 - 3   20 146 217 € 

5  Rozdiel 1 -4 (rezerva)***         -146 217 € 

6  Maximálna možná výška pomoci pre projekt  20 000 000 € 

 

 

Podmienka maximálnej intenzity pomoci je splnená: Výška pomoci pri investičnej pomoci na  

športovú alebo multifunkčnú rekreačnú infraštruktúru nepresahuje rozdiel medzi 

oprávnenými nákladmi a prevádzkovým ziskom investície. 

 

 

Dátum vypracovania analýzy: 3.12.2024 

 

Spracoval: Miroslav Krištofovič, Jaroslav Holeša
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Príloha č. 2 Zmluvy 

 

Protikorupčná doložka 

 

V súvislosti s uzavretím a plnením záväzkov na základe tejto zmluvy sa prijímateľ zaväzuje, 

že: 

a) každá osoba konajúca v jeho mene sa zdrží akejkoľvek činnosti, ktorá má povahu 

korupcie alebo korupčného správania, alebo poskytovania darov ktorémukoľvek 

zamestnancovi alebo štatutárnemu zástupcovi poskytovateľa alebo im spriazneným 

osobám, alebo osobe konajúcej v mene poskytovateľa, s cieľom urýchliť bežné činnosti 

poskytovateľa alebo dojednať výhody pre seba alebo inú osobu, ktorá sa podieľa na 

uzavretí alebo realizácii tejto zmluvy,  

b) v prípade dôvodného podozrenia, že ktorákoľvek fyzická alebo právnická osoba 

konajúca v jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovateľa podieľala na korupcii 

alebo korupčnom správaní alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím 

alebo plnením tejto zmluvy alebo prisľúbila, ponúkla alebo poskytla dar alebo inú 

nenáležitú výhodu, v očakávaní výhody pri získavaní, zachovávaní, či realizácii 

zmluvných vzťahov s poskytovateľom, prijímateľ bezodkladne oznámi túto skutočnosť 

príslušnému orgánu, alebo v prípade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dôvodného 

podozrenia túto skutočnosť oznámi poskytovateľovi, 

c) v prípade, keď ho poskytovateľ upozorní, že má dôvodné podozrenie o porušení 

ktoréhokoľvek ustanovenia tejto doložky, je prijímateľ povinný poskytnúť potrebnú 

súčinnosť pri objasňovaní podozrenia, vrátane všetkých potrebných dokumentov. 

Poskytovateľ môže prijať potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena. 

Neposkytnutie súčinnosti na odstránenie tohto dôvodného podozrenia je dôvodom na 

vypovedanie tejto zmluvy. 

d) v prípade, keď sa preukáže, že prijímateľ sa priamo alebo cez sprostredkovateľa 

podieľal na korupcii alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím alebo 

plnením tejto zmluvy, poskytovateľ je oprávnený aj bez predchádzajúceho upozornenia 

odstúpiť od tejto zmluvy s okamžitou platnosťou bez toho, aby prijímateľovi vznikol 

akýkoľvek nárok zo zodpovednosti za odstúpenie poskytovateľa od tejto zmluvy, ak 

nebolo dohodnuté inak. Prijímateľ sa zaväzuje, že ak sa preukáže jeho porušenie 

ustanovení tejto doložky, odškodní poskytovateľa v maximálnom možnom rozsahu 

alebo nahradí náklady vzniknuté v súvislosti s porušením tejto protikorupčnej doložky. 

 

Vysvetlenie pojmov: 

Korupciou sa rozumie ponúkanie, sľubovanie, poskytnutie, prijatie alebo požadovanie 

neoprávnenej výhody akejkoľvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo 

zdržanie sa konania, priamo alebo cez sprostredkovateľa, v súvislosti s obstarávaním veci 

všeobecného záujmu alebo v rozpore s platnými právnymi predpismi, ako aj úplatok alebo 

odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdržala konania v súvislosti s plnením svojich 

povinností, výkonom právomocí, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj 

zneužitie moci alebo postavenia vo vlastný prospech alebo v prospech iných osôb. 

 

Korupčným správaním sa rozumie konanie poškodzujúce verejný záujem, najmä zneužívanie 

moci, právomoci, vplyvu či postavenia, navádzanie na takéto zneužitie, klientelizmus, 

rodinkárstvo, protekcionárstvo, vydieranie, uprednostňovanie osobného záujmu pred verejným 

záujmom pri plnení služobných alebo pracovných úloh, poskytovanie a prijímanie nenáležitých 

výhod bez oprávneného nároku na poskytnutie protislužby (tzv. prikrmovanie), sprenevera 
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verejných zdrojov, prejavy, o ktorých je možné odôvodnene predpokladať, že osoba dáva 

najavo svoj úmysel byť účastníkom korupčného vzťahu. 

 

Spriaznenou osobou sa rozumie blízka osoba podľa § 116 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 

zákonník v znení neskorších predpisov; príslušník určitej politickej strany, ktorej je alebo bol 

zamestnanec členom; fyzická osoba, právnická osoba a ich združenie, s ktorým zamestnanec 

udržiava alebo udržiaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol členom; právnická osoba, 

v ktorej má zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovú účasť alebo osobné prepojenie 

prostredníctvom blízkych osôb; fyzická osoba a právnická osoba, z ktorej činnosti má 

zamestnanec prospech; alebo iná osoba, ktorú zamestnanec pozná na základe predchádzajúcich 

profesijných alebo iných vzťahov a tieto vzťahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou 

vzbudzujú oprávnené obavy o nestrannosť zamestnanca. 

 

Dôvodným podozrením sa rozumie začatie trestného stíhania podľa § 199 zákona č. 301/2005 

Z. z. Trestný poriadok v znení neskorších predpisov, resp. podľa § 23 zákona č. 91/2016 Z. z. 

o trestnej zodpovednosti právnických osôb a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. 

 

Preukázaním sa rozumie právoplatné rozhodnutie príslušného orgánu v merite veci.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


